Ildiko Lehtinen

»Kirjoittamaton péivikirja»

Ilmari Mannisen Unkarin-matka syksylld 1934

»Kaman vanhat hopeakorut hévidviit Bulgariassa juutalaisten sikkeihin, mutta tri llmari Manninen sai
vield ostaa niitd Kansallismuseoon. »

»Matkani tarkoituksena oli tutustua Tonavan maiden ja Balkanin kansatieteeseen sekd kerdtd vertailu-
aineistoa suomensukuisten kansojen puku- ja ornamenttihistoriallista tutkimusta varten. Samalla suoritin
kerdyksid Kansallismuseolle, kohdistaen huomioni etupddissd kansatieteelliseen puoleen.

Matkani, joka on kestinyt melkein vuoden, aloitin Tsekkoslovakiasta. Syyskaudella oleskelin myds
Unkarissa ja Jugoslaviassa. Syddntalvi kului Wienissd ja Berliinissd, mistd maaliskuun alussa liksin
matkaan, ensin uudestaan Jugoslaviaan ja sieltd Bulgariaan, misti vihdoin Romanian kautta palasin
kotiin.

Tuloksiin olen erittdin tyytyvdinen. Paitsi hankkimiani tieteellisici aineksia on minun luettava niihin ne
lukuisat suhteet, joita eri maissa sain solmituksi alani edustajien kanssa.

Miti tulee Kansallismuseolle suorittamiini kerdyksiin kohdistin ne etupdidssd Jugoslaviaan ja Bulga-
riaan. Joukossa on harvinaisuuksia, joita muutamien vuosien kuluttua tuskin endd olisi ollut kdsitettcivissd.
Muutenkin voin sanoa kerdystani tapahtuneen yhdennelldtoista hetkelld. Bulgariasta vanhat hopeakorut
havidvdt nopeasti, jos nykyistid menoa jatkuu. Juutalaiset hopeankauppiaat keruuttavat jérjestelmdllisesti
kyldit tyhjiksi hopeakoruista. Néiin niitd téllaisten kauppiaiden litkehuoneistoissa laatikoittain ja scikeittdin.

Kaikkialla sain osakseni mitd suurinta ystéivdllisyyttd ja vieraanvaraisuutta. Siiné suhteessa muodostui
kdsitykseni Balkanista varsin edulliseksi. Mutta mikddn ei vedd vertoja unkarilaisten rakastettavuudelle,
Jjota he varsinkin meille suomalaisille tuhlaavat. »'

IImari Manninen hankki vuonna 1935 Unkarista Suomen kansallismuseon suomalais-
ugrilaisiin kokoelmiin lukumdiriltdéin vaatimattoman mutta sisdlloltddan arvokkaan
aineiston.” Kuten lehtihaastattelusta kidy ilmi, héinen huomionsa kohdistui Jugosla-
vian, Romanian ja Bulgarian esineiston keruuseen, ja hin hankki ndistd maista yli 400
esinettd.” Tamin ohella saatiin Mannisen kuoltua Suomen kansallismuseon silloisen
kansatieteellisen osaston kuva-arkistoon kahteen otteeseen, vuosina 1937 ja 1946,
valokuvia, negatiiveja ja erikokoisiksi vedostettuja kuvia eri puolilta Eurooppaa, mm.
Unkarista. Vuonna 1937 saadut kuvat oli varustettu Mannisen kirjoittamin selostuk-
sin. Suurin osa niistd oli otettu Slovakiassa ja Balkanilla,* kymmenen kuvaa on luette-
loitu suomalais-ugrilaisiin kokoelmiin.® Vuonna 1946 ostettiin 550 valokuvaa ja 217
negatiivia, jotka liittyvdat Mannisen matkaan Unkariin ja Balkanille.® Niistd kuvista
oli 108 otettu Unkarissa ja loput eli 442 otosta Balkanin maissa.” Ongelmia syntyi

Uusi Suomi n:o 153, 1935.
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VKK 169:1-147.
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kuvia tekstitettdessd. Unkarin kuvista miltei puolet (42 kpl) ja Balkanin kuvista suu-
rin osa (365 kpl) oli vailla alkuperi- ja paikkatietoja. Valokuvia jirjestettiessd oli
siksi yritettdvi jdljittad matkan eri vaiheita. Manninen ehti julkaista kaksi lehtiartik-
kelia ensimmaiisestd tutkimuskohteestaan Slovakiasta ja Karpaattien Ukrainasta.® Li-
siksi on sdilynyt muutamia muistiinpanoliuskoja matkan Unkarin osuudesta.’

Tdmén kirjoituksen tavoitteena on selvittdd Unkarin-matkan vaiheita sdilyneiden
hajanaisten tietojen pohjalta. Itsessddn mykkid kuvia ja esineitd on saatu puhumaan
haastattelemalla Ilmari Mannisen unkarilaisia tuttavia, edesmenneitd professori Béla
Gundaa,'” Bertalan Korompayta (ent. Krompacher)'' ja lehtori Mdria Tauszigia.'
Tdhén salapoliisityohon ryhdyin jo vuonna 1987, ja palasin siihen aina, kun muilta
toiltd oli mahdollisuus. Mannisen kuvien ja matkan kautta avautui vidjddmattd ovi
Unkarin kansatieteen tilaan ja sen asemaan maan silloisissa oloissa. Olen kisitellyt
visuaalisen antropologian keinoin Mannisen ottamien valokuvien tarjoamaa vaikutel-
maa Unkarin kansanpuvuista. Kansanpukujen merkitystd pohditaan ajan hengelle omi-
naisen folklorismin ndkokulmasta. Kuvia ja aikalaisten mielipiteitd analysoimalla on
saatu myoOs aavistus siitd, minkélainen kuva Manniselle syntyi suomalais-ugrilaisten
kansojen ornamentiikasta.

En voi olla tihdentdmittd unkarilaisilta tutkijoilta ja Mannisen ystdviltd, Mdria
Tauszigilta saamaani innostusta ja kannustusta, josta kuulsi dédreton kunnioitus Man-
nista ja hinen elimintyotddn kohtaan. Virka-apua sain lisdksi Budapestissa Kansatie-
teellisen museon etnologiselta arkistolta, jonka johtaja Ibolya Forrai yhdessd museon
varajohtaja Attila Selmeczi Kovdcsin kanssa antoi kdyttooni museon Mannista koske-
van kirjeenvaihdon ja valokuvat. Miskolcin Herman Otté museon arkistonhoitaja
Gertrud Goda tarjoutui myos apuun ja ldhetti kirjeitse tietoja museonjohtaja Arnold
Leszihin pdivikirjasta. Kiitdn kaikkia saamastani avusta.

Tutkimusmatkan valmisteluja
Taustalla kansatieteelliset yleisesitykset

Ilmari Manninen palasi Virosta kotimaahan vuonna 1929. Edessi oli uusi haaste: tyo
Suomen kansallismuseossa kansatieteellisen osaston johtajana. A.O. Heikelin ja U.T.
Sireliuksen eldmidnty6 sai oivan jatkajan. Intoa ja asiantuntemusta tieteelliseen tyo-
hon tarjosi aluksi virolainen aineisto. 1930-luvun alku oli Mannisen kannalta suurjul-
kaisujen aikaa. Virolaisen kansankulttuurin laaja selvitys »Die Sachkultur Estlands»'?
on verrattavissa eri puolilla Eurooppaa julkaistuihin kansatieteellisiin késikirjoihin.
Mainittakoon tdssd U. T. Sireliuksen ja Sigurd Erixonin kisikirjojen lisdksi saksalai-
sen Adolf Spamerin, venildisen Dmitrij Zeleninin, puolalaisen Kazimierz Moszyns-
kin, romanialaisen Rumulus Vuian, kroaattilaisen Milovan Gavazzin, bulgarialaisen

¥ Uusi Suomi, sunnuntailiite n:o 49, 1934; Uusi Suomi, sunnuntailiite n:o 7, 1935.

? Personalia Manninensis, MV:KTKKA 1022.

10" Kansatieteilijid, Debrecenin Kossuth Lajos yliopiston emeritus professori ja kunniatohtori sekd Unka-
rin Tiedeakatemian jdsen, 1911-1994.

! Kansatieteilija Bertalan Korompay, vuoteen 1941, 1908-1995; Krompecher 1935; 1937; Korompay
1989.

12 saksan kielen lehtori Miria Tauszig, 1896-1994.

31, IT 1931, 1933; Mannisesta kirjoitetuissa nekrologeissa »Die Sachkultur» on mainittu Mannisen
padteokseksi: Linnus 1937, VII; Vilkuna 1935, 395; Tallgren 1935, 3; Talve 1992, 69-70.
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Kuva 1. Manninen Maria Tauszigin ystdvien kanssa tulossa Ujhutan kyldstd Szinva-joelle 2.10.1934.
Mannisen vieressi istuu museonjohtaja Andor Leszih, vasemmalla Mdria Tauszig.

Christo Wakarelskin ja unkarilaisen tutkijakolmikon, Istvan Gyorffyn, Karoly Viskin
ja Zsigmond Bdtkyn kansatieteelliset yleisesitykset." Kaikille ndille kansanomaisen
kulttuurin katselmuksille oli tunnusomaista museoaineiston ja kenttityopohjaisen ke-
ruumateriaalin kidytto ja etnokeskeinen nidkokulma.

U. T. Sireliuksen kuoltua Manniselle jdi selvittidviksi Suomalais-Ugrilaisen Seuran
suurhankkeesta »Suomen suku» suomalais-ugrilaisten kansojen aineellinen kulttuuri
mm. pukujen osalta. Suomalais-ugrilaisten kansojen tutkimusproblematiikka oli Man-
niselle ennestdidn tuttua. Hinhédn oli perustamassa Viron kansallismuseon suomalais-
ugrilaisia kokoelmia. Museon suomalais-ugrilainen osasto avattiin Mannisen viimei-
senid toimintavuonna joulukuussa 1928." Tarton yliopiston kansatieteen dosenttina
hén piti suomalais-ugrilaisten kansojen kansanomaisesta kulttuurista luentosarjaa, joka
julkaistiin ensin viron, sittemmin suomen ja saksan kielilld.'® Ajankohtaisia tietoja
sukukansojen kulttuurista Manninen ehti hankkia vuonna 1928 tekemiltd matkaltaan
Venijiltd, jolloin hdn kivi tutustumassa vendldisiin museoihin Pietarissa ja Mosko-
vassa.'” Manninen sai sielld solmittua yhteyksiid orastavan suomalais-ugrilaisen kan-

4 U.T. Sirelius. Suomen kansanomaista kulttuuria, I-II 1919, 1921; Sigurd Erixon. Svenskt Folkliv,
1938: Adolf Spamer. Die Deutsche Volkskunde, Leipzig I-11, 1934-35; Dmitrij Zelenin. Russische (Ost-
slavische) Volkskunde, Berlin und Leipzig 1927; Kazimierz Moszynski. Kultura ludowa slowian, Krakow
1929; Rumulus Vuia. Chronologie des types villages dans le Banat et la Transylvanie. Revue de Transylva-
nie, III. Kolozsvar 1936; M. Gavazzi. Pregled etnografije hrvata, 1. Zagreb, 1940: Ch. Wakarelski. Bit'na
trakijskit¢ i maloazijskit¢ B’lgari. Trakijski Sbornik, V. Sofia 1935, myohemmin saksaksi Bulgarische
Volkskunde, Berlin 1969; Istvan Gyorffy, Karoly Viski, Zsigmond Batky. A magyarsdg néprajza, 1933—
1937, Budapest.

'3 Linnus 1970, 230, 234.

' Soome sugu rahvaste etnograafia, Tartu; Suomensukuiset kansat, Porvoo, 1929; Die finnisch-ugri-
schen Volker, Leipzig, 1932.

"7 Linnus 1970, 253; Uudemmista venildisistd kansatieteellisistd teoksista Suomen suvun alalla US
185/ 1928; Mannisen muistiinpanovihko v:lta 1928, Personalia MV:KTKKA 1022.
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satieteen nuoriin tutkijoihin, joiden kirjoituksia hin sittemmin julkaisi Eurasia Sep-
tentrionalis Antiquan toimittajana.'

Pukututkijana Mannisella oli seki kdytidnndllinen ettd tieteellinen ote. Hidnhén ke-
hotti Tarttoon saavuttuaan kansantajuisissa kirjoituksissaan hankkimaan kansanpuku-
ja my0s niiltd seuduilta, joissa puvut olivat viistymissd."” Pienehkojd kirjoituksia
kansanpukujen alalta seurasi virolaisen kansanpuvun kokonaisesitys »Eesti rahvariie-
te ajalugu»®® ja myohemmin vastaavanlainen hanke karjalaisista puvuista.?’ Puuttu-
matta pukeutumisen alkuperidid koskevaan teoreettiseen kysymyksenasetteluun Man-
ninen esitteli teoksissaan kuvailevasti pukuja pukukappaleittain. Teoksella oli kaksi
tarkoitusta. Manninen pyrki virolaisten pukujen historian selvittdmiseen. Toisaalta
taas hinelld oli tihtdimessd luoda mahdollisimman yksityiskohtainen perusesitys poh-
jaksi tulevalle tutkimukselle. Historiallisen lihdeaineiston lisdksi hidn kidytti tarpeen
mukaan vertailevaa materiaalia, mikéli se antoi lisdd selvitystd virolaisen aineiston
kannalta.?

Suomalais-ugrilaisten kansojen pukuja tutkittaessa Mannisen perusaineiston muo-
dostivat Suomen ja Viron kansallismuseoiden suomalais-ugrilaiset kokoelmat. Meto-
di oli kulttuurihistoriallinen ja vertaileva. Teoksen niukoissa loppusanoissa tekijd
joutui toteamaan jatkotutkimusten tarpeen: »Perusteellisempi tutkimus edellyttdd itiis-
ten suomalais-ugrilaisten kansojen seki toiselta puolen turkkilaisten kansojen puku-
jen ja ornamentiikan yksityiskohtaisempaa vertailua.»**

Tarkoituksena ornamentiikan tutkimus

Kansallisen ornamentiikan tutkimus alkoi Suomessa lupaavasti 1870-luvulla.** Suo-
malais-ugrilaisten kansojen koristekuoseja pyrki popularisoimaan ja myos tieteelli-
sesti esitteleméddn A.O. Heikel mordvalaisten ja sittemmin tSeremissien kirjontaku-
vioita esittelevissid albumeissa.” Tiettdvisti myos U.T. Sireliuksella oli tekeilld orna-
mentiikkaa kisittelevi tutkimus, jonka tarkoituksena oli paitsi esitelld obinugrilaisten
ornamentiikkaa myos puuttua kuvioiden alkuperii koskeviin teoreettisiin ongelmiin.?
Yksittdisid kuvioita, kuten hakaristid, lintu- ja hevosmotiiveja Sirelius tarkasteli artik-
keleissaan museo- ja lihdeaineiston pohjalta.?’

' S.P. Tolstov. Les principales étapes du développement de la civilisation térioukhane. Eurasia Septentrionalis
Antiqua, VI. Helsinki 1931; Lehtinen 1993, XX—XXI Mannisen kirjeenvaihto Kuzebai Gerdin kanssa.

' Rahvariideid kandma! Postimees No 113, 1923.

20 Eesti Rahvamuuseumi Aastaraamat III, 1927.

I Karjalaisten puvustosta, Karjalan kirja, Porvoo, 1932.

2 »Olen piiiidnud vaadata oma teemi ajaloolisest seisukohast. Igas peatiikis olen toonud esile jooni ka
teiste rahvaste riietest, kui need otsekoheselt on paistnud valgustavat eesti materjali. Rahvaomaseid seletu-
si ja titlusi olen tahtnud sdilitada voimalikult nende algupdirasel virskel kujul, mis vististi suurendab mu
uurimuse loetavust ja on etnograafilises teaduslikuski t60s lubatud.» Eessona. Eesti rahvariiete ajalugu,
1927, 6.

#1934, 400.

* Lehtonen 1972, 150.

» Heikel, Axel O. 1899. Mordvalaisten pukuja ja kuoseja. Travaux ethnographiques I; — 1910-15. Die
Stickmuster der Tscheremissen. Travaux ethnographiques VI; Niiranen 1987, 150.

% Lehtonen, 1972, 151; Sirelius, U.T. 1904. Ostjakkien ja Vogulien tuohi- ja nahkakoristeet. Helsinki;
Lehtonen 1972, 156 viitteen 36 selitykset; Sireliuksen ornamentiikkaa kisittelevi kasikirjoitus, Personalia,
MV:KTKKA.

27 Sirelius, U.T. 1925. Hakaristi suomalais-ugrilaisten kansain kankaissa. Kalevalaseuran vuosikirja 5;
— 1925. Die Vogel- und Pferdemotive der karelischen und ingermanlindischen Broderien. Studia orientalia.
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Kuva 2. Liht6 Ujhutan kylddn. Mdria Tauszigin Diésgyorissi 2.10.1934 ottama kuva.

Ornamentiikan tutkimus tuli Manniselle tutuksi virolaisia kintaita késittelevin al-
bumin julkaisemisesta.”® Puuttumatta tidssidkiddn teoreettisiin ongelmiin motiivien al-
kuperistd tekijd systematisoi aineistoaan kdyttien kriteerind nimenomaan kintaiden
kuviomalleja. Kehitysopillisen teorian mukaisesti Manninen muodosti ornamenttien
kehityssarjoja ja totesi yhtildisyyksid mm. virolaisten véiden ornamentiikan kanssa.
Hannunvaakunaa kisittelevissd kirjoituksessaan hin loi yleiskuvan kuvion maail-
manlaajuisesta levinneisyydesti nojaten lihinné virolaiseen materiaaliin.?

Mannisen suuret kokonaisesitykset osoittavat, ettd tekijd litkkui mieluiten varmalla
pohjalla vilttden suurten teoreettisten kysymysten pohdiskelua. Ornamentiikan tutki-
mukseen Manninen alkoi ryhtyid todennikdisesti kerddmilld ensin laajaa aineistoa.
Suomalais-ugrilaisten kansojen pukuja tutkittaessa hiin luopui kokonaan unkarilaisen
aineiston kisittelystd. Nyt hidn halusi laajentaa vertailun koskemaan paitsi venéldisid
ja turkinkielisid kansoja myos ldnteen, Keski-ja Eteld-Eurooppaan.

Voidaan vain arvata, miki johdatti Mannisen ornamentiikan tutkimuksen alalle ja
miksi juuri Keski- ja Itd-Euroopan kansojen pariin. Osittain hédn kuitenkin vastasi itse
asettamaamme kysymykseen edelld esitetyn lainauksen sanoin: »suomalais-ugrilais-
ten pukujen tutkimus edellyttida lisdselvityksid». Hidnen varhainen kuolemansa oli
esteend ajatusten kiteytymiselle. Joitakin huomioita ja johtopédtoksid voidaan kenties
kuitenkin tehdd hidnen kerddmidnsd aineiston ja vihdisten, viitteenomaisten muistiin-
panojen perusteella. Hén ei ehtinyt pitdd aiheesta luentosarjaa eiki tehnyt seikkaperdisié
muistiinpanolappusia kuten muista tutkimuksistaan. Suunnitelman kokonaisajatuk-
sesta voimme esitelld vain aikalaistensa muistiin piirtyneitd mielikuvia.

* Kindad. Etnograafilised monograafiad II, Tartu, 1927.
» Hannunvaakuna, Kalevalaseuran vuosikirja VII, 1927.



Aikalaisten arvio Mannisen suunnitelmasta

Unkarilainen kansatieteilijd Bertalan Korompay oli Albert Himildisen oppaana Un-
karissa kesdlld 1935. Mannisen kuolinpdivind Haméldinen tilitti suhdettaan hineen
lausumalla lyhyesti: »Manninen oli erittdin tyytyvidinen unkarilaisten vastaanottoon.
Hin sai hankittua sieltd laadukkaan aineiston.»* Unkarin kansatieteen johtohahmo,
yliopiston ensimmaiinen kansatieteen professori ja Kansatieteellisen museon johtaja
Istvan Gyorffy totesi Korompaylle omat havaintonsa Mannisen matkan tarkoituspe-
rastd: »Mannisella oli mielessd itdeurooppalaisen kansatieteen suunnitelma. Hén ha-
lusi perehtyd Balkanin kansojen kulttuuriin. Hédnelld oli aika rohkeita ajatuksia ai-
heesta.»?

Vastaavanlaisen kisityksen sai Mannisen suunnitelmista myos Unkarin kansatie-
teellisen museon silloinen johtaja Zsigmond Batky, jonka sanat syopyivit Béla Gun-
dan muistiin: »Mannisella oli tekeilld suurtyd itdeurooppalaisesta kansatieteestd.»*

Kun tiedetéddn, ettd Manninen tahtoi vakavassa mielessi tutkia suomalais-ugrilais-
ten kansojen ornamentiikkaa, tulee Mannisen aikaisempien tutkimusten pohjalta ym-
madrrettdviksi, miksi hdn ryhtyi vuoden mittaiseen tyohon. Mannisen tutkimusmetodi-
na oli vertailu. Virolaista kansankulttuuria tutkiessaan hin kidytti museoaineiston ja
omakohtaisen haastattelumateriaalin lisdksi historiallisia ldhteitd. Suomensukuisten
kansojen osalta hédn piti tirkednd tutkia slaavilaista ja turkkilaista vaikutusta. Kaiken
kattavaan analyysiin tarvittiin kuitenkin uutta aluevaltausta; tutkimusmatkaa Keski-
Eurooppaan ja Balkanille. Kuten Gyorffyn ja Batkyn lausumat sanat antavat aihetta
olettaa, Mannisen mielessd kangasti suomalais-ugrilaisten kansojen kulttuurin sijoit-
taminen osaksi eurooppalaista kulttuuria.

Mitd uuden aineiston tutkimusmenetelmiddn tulee, ei Manninen todennikoisesti
tahtonut poiketa historiallis-vertailevasta linjasta. Vaikka funktionalismi alkoi vallata
alaa niin Lénsi-Euroopassa Bronislaw Malinowskin ja A. R. Radcliff-Brownin kuin
Keski-Euroopassakin Pjotr Bogatyrevin teoksissa, ei uusi teoria nidytd vaikuttaneen
Mannisen tutkimussuunnitelmaan.

Ajankohta

Pysihtykddmme tarkastelemaan Euroopassa vallinnutta tilannetta Mannisen ldhtiessi
matkalleen.

Euroopassa vallitseva taloudellinen lama kosketti kipeimmin Keski- ja Iti-Euroo-
pan maita. Yhtend ehkd tirkeimpidnd syynd oli maanviljelytuotteiden hintojen ennen
nikemiton laskeminen, joka vaikutti tuhoisasti agraarivaltioiden taloudelliseen tilaan.
Toinen tekijd oli luottokriisi: velkaantuneet valtiot eivit pystyneet lyhentdmiin laino-
jaan eivitkd saamaan uusia luottoja. Ongelmana oli lisiksi ndiden maiden alkeellinen
tekninen taso.*

Vuosi 1934 enteili mullistavia taloudellisia ja poliittisia muutoksia. Nationalistinen
asennoituminen ja kansallisten etujen puolustaminen nousivat etualalle. Ideologinen
suuntaus ndyttdytyi sarjana siirtymisid erisdvytteisiin diktatuurijirjestelmiin: Roma-

* Korompayn piiviikirja 17.6.1935, SKS AB 2480; kirjeesti tekijille 22.9.1987, MV:Ka.
31 Korompayn piivikirja 13.1.1936, SKS AB 2480; kirjeesti tekijille 22.9.1987, MV:Ka.
2 Gundan kirje tekijille 5.2.1988, MV:Ka.

33 Berend 1987, 302.
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Kartta 1. llmari Mannisen matkareitti. z

niassa vuonna 1930, Portugalissa 1932, Saksassa 1933, Itdvallassa, Virossa ja Lat-
viassa 1934, Bulgariassa 1935 ja Kreikassa 1936.*

Matkareitti

Mannisen matka suuntautui ylld mainittuihin ensimmiisessd maailmansodassa tap-
pion kirsineisiin valtioihin ja uusiin pikkuvaltioihin, joihin Trianonin rauha vuonna
1921 oli jdttinyt syvin jdljen. Maatalous oli niissd yhid elinkeinoeldmin perustana.
Suurmaanomistus oli yhd vallitsevana huolimatta eri aikoina sdéddetyistd maareformi-
asetuksista. Koska tekninen taso oli matala, tuottavuus ei myoskiidn kasvanut tarpeel-
lisessa mddrin. Suurelle salle agraariviestod oli lisdksi ominaista lukutaidottomuus.
Kaikki ndmé seikat pitivit ylld pysdhtyneisyyttid ja perinteistd eldimdnmuotoa. Kau-
pungistuvassa ja teollistuvassa Euroopassa nami pikkuvaltiot tarjosivat kansatieteen
tutkijalle oivan aineiston.

Mannisen suunnittelema matkareitti oli seuraava. TSekkoslovakiasta hidnen oli tar-
koitus matkustaa Unkariin, sieltd Wieniin ja Hampuriin tehdédkseen arkisto- ja museo-
tutkimuksia. Unkarista hin suunnitteli lihtevdnsd Kroatiaan, Bosnia-Hertsegovinaan,
Makedoniaan, Albaniaan, Bulgariaan ja Turkkiin, ja sieltd Romanian ja Unkarin kaut-
ta Suomeen. Matka toteutui miltei suunnitelmien mukaan, ainoastaan Turkki jdi lo-
pulta pois ja Jugoslavian matka supistui koskemaan etupddssda Dalmatiaa ja rannikkoa
yleensd.

Unkari oli kiintopiste. Syyna tidhin valintaan oli kenties laaja ja Manniselle ennes-
tadn tuttu tutkijapiiri Unkarissa.

¥ Paasivirta 1987, 205.



Yhteydet Unkariin
Unkarin kansatiede 1930-luvulla

Unkarissa kansatieteen tutkimus oli joutunut kriisiin Trianonin rauhan seurauksena.
Tutkimuksen tukena oli vuonna 1889 perustettu Unkarin kansatieteellinen seura, joka
ensimmadisen maailmansodan jilkiseurauksena ja sen jélkeisen inflaation kautta me-
netti suuren osan taloudellisesta pohjastaan.*® Menetys oli myos tieteellinen, silld
naapurivaltioille oli jouduttu luovuttamaan paikallispiirteitd omaavia kulttuurialueita,
joista Transilvania moni-ilmeisine ja arkaistisine seutuineen muodosti kenties ki-
peimmin kohdan. Kansatieteellinen museo sai vuonna 1924 vihdoin oman tilan, enti-
sen koulurakennuksen. Viliaikaiseksi suunnitellusta koulusta tuli museon paikka puolen
vuosisadan ajaksi. Muutto uuteen rakennukseen sujui vuodessa, ja pian Kansatieteel-
linen museo tuli Unkarissa kansatieteellisen tutkimuksen keskukseksi ja tyyssijaksi.*
Yliopistollinen opetus alkoi vasta vuonna 1926, jolloin museonjohtaja Istvan Gyorffy
aloitti Budapestin yliopistossa yksityisopettajana luentosarjan Keski-Euroopan kan-
sojen kansatieteestd, ensin teknillisessi ja vuodelta 1930 lidhtien humanistisessa tiede-
kunnassa.’’

Museossa tyoskenteli unkarilaisen kansatieteen johtava kolmikko: Zsigmond Bat-
ky, Istvan Gyorfty ja Kdroly Viski.** Heitd yhdisti yhteinen pddamaiiri, unkarilaisen
kulttuurin tutkimus ja sen tunnetuksi tekeminen.* Batky ja Gyorffy kulkivat Janos
Jankoén viitoittamaa tietd yhdistimailld kansatiedettd maantieteeseen. Karoly Viski oli
saanut vaikutteita kielen- ja kirjallisuudentutkimuksesta, ja hdnen tutkimusalansa l4-
hestyi ajan mittaan tapatutkimusta. Batky oli organisaattori ja kansatieteellisen mu-
seon johtaja 15 vuoden ajan. Gyorffy viihtyi kentilld ja toimi kansatieteellisen suku-
polven kasvattajana seki aikakauslehti Ethnographian toimittajana.

Manninen unkarilaistutkijoiden silmin

Manninen tuli Unkarissa tunnetuksi »virolaisena» museonjohtajana, organisaattorina
ja ahkerana julkaisijana.

Hiin kiivi ensimmadisen kerran Unkarissa Keski-Euroopan opintomatkallaan vuonna
1924. Hin oli télloin Eesti Rahva Muuseumin johtaja ja Tarton yliopistoon juuri
nimitetty dosentti. Mannisen ja unkarilaisten museonjohtajien vilisestid kirjeenvaih-
dosta vuosilta 1925-26 kiy ilmi, ettd vierailun tarkoituksena oli yhteyksien solmimi-
nen, museon esine- ja valokuvakokoelmien kartuttaminen ja lisdksi kirjastojen vili-
sen vaihdon jérjestdminen.

Manninen pyysi unkarilaisia valokuvasuurennoksia Eesti Rahva Muuseumin suo-
malais-ugrilaisiin kokoelmiin. Hén tilasi suurennoksia yhteensd 20 kappaletta, ja kan-
satieteiliji Sandor Gonyein (Ebner) ottamia kuvia on toimitettu museolle timi mé-

¥ Késa 1989, 202.

 Késa 1989, 15.

7 Késa 1989, 204.

* Batky 1874-1939; Gyorffy 1884—1939; Viski 1882—1945.

¥ Kolmikon yhteisesti toimittamana julkaistiin unkarilaisen kansatieteen perusteos A magyarsig néprajza,
[-1V, a.a.
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rd.** Vastineeksi Manninen ldhetti Unkarin kansatieteellisen museon arkistoon »kau-
niita kansanomaisaiheisia postikortteja»,*' joista Batky kiitteli useaan otteeseen.*

Mannisen tieteellinen tuotanto heritti ansaittua huomiota Kansatieteellisen museon
aikakauslehden palstoilla. »Etnograafiline sonastik» sai kiitettdvdan arvosanan Viskil-
td, joka huudahti: »Meilld ei ole valitettavasti vastaavaa aiheista ja nidin hyvin kuvi-
tettua teosta.»* Kiitoksella otettiin vastaan museon kansantaide-aiheista sarjaa, joka
olisi »esikuvallinen muillekin museoille».* Mannisen pukututkimus herétti Viskissi
mietteitd, miten vaikeissa taloudellisissa oloissa toimiva museo voi julkaista nidin
perusteellista esitystd ja missd viipyy Unkarissa vastaavanlainen analyyttinen tutki-
mus.* Vilkkaasta yhteydestd ja kirjojen vaihdosta kertoo se, miten paljon Mannisen
kirjoituksiin on viitattu unkarilaistutkijoiden tieteellisissd kirjoituksissa, esimerkiksi
Gertrud Palotayn paitatypologiaa, Béla Gundan ruokataloutta ja Sdndor Gonyein pel-
lavankisittelyid*® koskevissa artikkeleissa.

Kirjavaihdon seurauksena myds Mannisella oli tilaisuus edes pinnallisesti perehtyé
Unkarin kansatieteeseen.*’ Unkarin kansatiedetti kisittelevd ensimmiinen yleiskirjoi-
tus ilmestyi Kdroly Viskin kynistd juuri viroksi Eesti Rahva Muuseumi Aastaraama-
tun toisessa niteessd vuonna 1926.* Olisiko Mannisella ollut ajatus kartuttaa Unkari-
tietouttaan yliopiston luentosarjaa varten?

Edesmennyt professori Gunda muisteli, ettd Unkarin kansallismuseossa Mannista

ja saksalaisen Byhanin kanssa."

Suomen kansallismuseon unkarilaiskokoelmien kartoitushanke

Helsinkiin palattuaan Manninen sai hoitaaksensa innokkaiden unkarilaisten esinelah-
joitus- ja vaihtohanketta. Kdydessddn vuonna 1928 Suomessa havaitsi nimittdin Suo-
men ystdvi, lehtori Mdria Tauszig, miten koyhd Suomen kansallismuseon suomalais-
ugrilaisen nidyttelyn Unkari-osasto oli. Miskolcissa asunut Mdria Tauszig innosti
kotikaupunkinsa ihmisid ja museota lahjoittamaan esineitd Suomen kansallismuseol-
le.”® Aluksi asiaa hoiti museossa T. I. Itkonen. Mannisen palattua osastonjohtajan
tehtiviin Tauszig asioi hinen kanssaan. Unkarilaisten innostus syveni ja lahjoittajien

0 Mannisen kirje Batkylle 31.12.1924, NMa.

*I Manninen Bitkylle 28.1.1925: 36 kpl postikortteja, NMa.

# Batky Manniselle 19.2.1925; 8.4.1925, NMa.

' 1926, 44, »Nekiink, sajnos, ilyen targyu és igy illusztralt konyviink még ekkora sincs.».

* Batky 1926, 98; Viski 1927, 82.

V.K. 1927, 170-171, »Hol késik nalunk mind a szellemi, mind a targyi néprajz teriiletén a szintetikus
munka?».

 Palotay 1921, 156; Gunda 1935, 26; Gonyey 1936, 2.

¥ L’ Art populaire hongrois, 1928; Bitkyn kirje Manniselle No 79/1925, NMa.

* Ungari rahvapidrane kultuur, Tartu.

* Gundan kirje 5.2.1988, MV:Ka.

0 Tauszig 1987; 24-26; Tauszigin kirje Kansallismuseolle 16.1.1929 MV:Mtk, Tauszigin kirje tekijille
15.8.1988, MV:Ka. »Silloin (vuonna 1928) kivin ensimmdisen kerran Kansallismuseossa. Thaillen katselin
suomalais-ugrilaisia kokoelmia. Elimys oli nihdd omin silmin esineitd, joita tunsin Castrénin kirjoituksis-
ta ja Pdpay-seddn (tutkimusmatkailija Jozsef Pdpay) kertomuksista. Sitten aloin etsid unkarilaisia esineitd.
Kapealla hyllylld oli nelji esinetti: vahakynttild, koristeellinen puhemiehen keppi ja viinileili. Neljdtti en
muista endd. Tunsin hépedd. Eihdn tamd voi jadadd sikseen. Kotiin tultuani kirjoitin aikakauslehti
»Magyarsdg»:iin asiasta. Meidin on jotain tehtdvi.» MV:Ka.
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Kuva 3. Manninen Istvin Gyorffyn vieraana maaliskuussa 1935.

joukko laajeni. Debrecenin Déri-museo liittyi hankkeeseen, kun museon johtaja Istvan
Ecsedi vieraili Suomessa vuonna 1928. Hinkin tutustui Suomen kansallismuseon
suomalais-ugrilaiseen osastoon, josta hiin surullisena totesi, ettd unkarilaisille varattu
huone oli miltei tyhjillidn. Hin ehdotti kansatieteellisen osaston johtajalle IImari
Manniselle, ettd Déri- museo lahjoittaisi Suomen kansallismuseolle lihinnd Unkarin
tasangon alueelle tyypillisid kansanomaisia esineitd, kuten savenvalajien ja paimen-
ten mestarindytteitd sekd valokuvasarjan.’' Lopulta Unkarin kansallismuseon johtaja
esitti paheksuvansa »asiatonta kansanliiketti» ja ehdotti museoiden vilistd vaihtoa.™
Niinpd keviilld 1931 Suomeen saapui 450 unkarilaisesineen kokoelma, josta lahjoi-
tuksia oli 290. Muut esineet olivat Unkarin kansallismuseon kansatieteellisen osaston
kanssa tehdyn vaihtosopimuksen perusteella hankittuja.*

Lahjoituksena ja vaihtona saadut esine- ja valokuvakokoelmat heijastivat tutkijoi-
den ja tavallisten ihmisten kisitystd kansatieteestd, museokokoelmista ja kansallis-
symboleista. Ndmi olivat osaltaan muokkaamassa myos Mannisen Unkarin kansan-
omaisesta kulttuurista muodostunutta kuvaa.

Borsod-Miskolcin museon lahjoitus™

Maria Tauszigin innostus tarttui mm. Miskolcin museon paittdjiin. 10.11.1930 pdivi-
tyssd kirjeessdin Kansallismuseolle Tauszig mainitsi, ettd lahjoitukseen osallistui myos

' Ecsedin kirje 11.11.1930; »Ich erinnere mich gut, dass die ungarische Sammlung in Ethnogr. Muse-
um in Helsinki sehr schwach und arm war. Die Sammlung der verwandten Nationen, wie die Vogulen,
Osztjaken (sic!). Samojeden w.s.w. viel reicher war. Ich habe die Sammlung schon 4 Jahre nicht gesehen
und weiss ich nicht, ob die von diesen Jahre sich nicht vergrossert hat.» MV:Mtk; Ivanyin Kirje 21.12.1931,
MV:Mtk; Balogh 1985, 92; Jelentés 1931, 1932, 8.

52 Tauszigin kirjeet Manniselle 2.6.1929 ja 17.11.1930, ; Viskin kirje Manniselle 22.11.1930, MV:Mtk.

3 Tauszigin kirje 22.2.1931, MV:Mtk; Ecsedin kirje 27.4.1931, MV:Mtk; Jelentés 1931, 1932, 8: SU
5121:1-36 28.5.1931 SU Verif. 2/1931, Muinaistieteellisen Toimikunnan vuosikertomus v:Ita 1931, 46.

3% SU 5121:1-24, SU Verif. No 2/1931.
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paikallinen museo. Museotoimenjohtaja Igndc Gdlffy ja museonvartija Andor Leszih
ldhettivitkin sittemmin vaatimattomaksi mééritteleménsid 36 esineen kokoelman Kan-
sallismuseolle. Esineiden vihyys selittyi siitd, ettd museo oli ryhtynyt kansatieteelli-
seen esinekeruuseen vasta hiljattain.® Aineisto kuvasti Borsod-Miskolcin museon
kisitystd kansatieteellisestd aineistosta. Siihen siséltyi kirjonta- ja pitsikoristeisia teks-
tiilejd, joita pidettiin Unkarissa yleisesti kauniina. Tekstiilit eivit edustaneet edes
paikallista pohjoisunkarilaista aluetta, vaan Unkaria yleensi. Historialliseen Unkari-
kdsitteeseen mahtui esim. Transilvanian saksilaiskisity6.%® Saviastioista kelpuutettiin
»kauniina» pidettyjd lasitettuja leilejd, joita savenvalajat valmistivat tiettdvisti lah-
jaksi tai tilauksesta.’” Kolmannen ryhmédn muodostivat paimentydt, jotka heijastivat
pohjoisunkarilaiselle vuoristoalueelle tyypillistd paimenkulttuuria.®® Lisiksi joukossa
oli kipsisid piparkakkumuotteja. Esineiden ohella museo lihetti kokoelmiimme myos
valokuvia. Lukumiiriltddan vaatimaton kuva-aineisto on erittdin laadukas. Kuvat esit-
televit kansantaiteestaan ja pukuparrestaan kuuluisen matyod-alueen rakennuksia, ih-
misid askareissaan ja pyhdasuisina.” Lahjoituksen vastalahjaksi Manninen ldhetti mu-
seon kirjastoon Aarne Karimon teoksen Kumpujen yostid. Kiitoskirjeestid kuvastui
Miskolcin museon johtokunnan tuntema arvostus Mannisen valtavaa elimidntyotd koh-
taan, jota ilman ei lahjoituskaan olisi ollut ajankohtainen.®

Maria Tauszigin lahjoitus®'

Miria Tauszig oli henkilokohtaisesti kiinnostunut unkarilaisesta kansantaiteesta. Kir-
jeessididn Manniselle 2.6.1929 hin mainitsi kiynnistdneensd esinekeruutyotd museota
varten lihinnd koulutyttdjen avustuksella. 25 esineen kokoelma on Pohjois-Unkarista.
Esineistd 11 kpl on Tauszigin henkilokohtaisia lahjoja. Tarkastelkaamme, mitd timi
saksan kielen lehtori, tyttokoulun opettaja ja kansainvélisesti suuntautunut kulttuuri-
henkilo oli kelpuuttanut Suomeen lidhetettiviksi. Aineisto on yhtendinen ainakin
alueellisesti: Tauszigin kerdelmi on yhtid esinettid lukuun ottamatta Pohjois-Unkarista.
Muualta periisin oleva esine oli perintotekstiili, jonka muistitiedon mukaan hénen
isoditinsi sai tadiltdédn, joka oli kotoisin Itd-Unkarista, Transilvaniasta.®> Tauszig itse
maddritteli museoesineiden kriteeriksi idn. Siten hiin piti arvokkaimpina revinndisin ja
nyplityin pitsein koristettuja lakananreunuksia, jotka lahjoittajien muistitiedon mu-
kaan olivat 1800-luvun puoliviistid.®* Alueellisesti nidmi kirjontaniytteet olivat Biikk-

3 Leszih-Galffy 79/9/31; »Museomme lahja olkoon osoitus rakkaudestamme veljeskansaamme koh-
taan ja kunnioituksesta Teiddn (Mannisen) esimerkillisté tieteellistd eldmintyotinne ja uurastustanne koh-
taan kansatieteellisten muistojen sdilyttamiseksi.» HOM.

% SUJ 5121318,

7 SU 5121:16-18.

% SU 5121:15-17.

% SUK 236:1-12. Kuvaajasta ei ole tietoa. Mdria Tauszig on tismentinyt kuvien ikii; ne olivat 1910-
luvulta (SU Verif. 2/1931). Kuvien aihepiiri ja ottoaika antavat aihetta olettaa, ettd kyse on Borsod-
Miskolcin museon pitkdaikaisen tyontekijéin, piirustuksenopettaja Kalmdn Korisin ottamista kuvista. Hin
ndet jdrjestelmdllisilld esinekeruumatkoillaan maty6-talonpoikien parissa otti valokuvia museota varten
tiettdvisti juuri vuodesta 1912 lihtien. Szabadfalvi 1987, 117; Kérisin kuvia on kiytetty mm. Fludorovics
1913, 219-248, jossa kuva 7. s. 226 vastaa kokoelmamme kuvaa SUK 236:2 ja kuva 18. s. 237 kokoel-
mamme kuvaa SUK 236:9.

o0 Leszih-Galffy 8.1.1931, HOM.

o SU 5122:1-25 Diar. 28.5.1931, SU Verif. 3/1931.

% SU Verif. 3/1931.

&' SU 5122:1,2,3,16.
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vuoriston seudulta Nagyvisnyon ja Szilvasvaradin kylistd. Toisen ryhmidn muodosti-
vat kudonnaiset. Kriteerind tdssi oli alue: Bodrogkozin seutua pidettiin poimintako-
risteisten kudonnaisten sydidnalueena ja Tauszigin onnistui saada sieltd sisustusteks-
tiilejd ja mm. puhemiehen liinoja.** Entisen Gomorin ldédnin alue oli kuulu pitseistddn
ja punapoiminnastaan, sielti Tauszig sai muutamia tekstiileji Rozsny6n seudulta.®®
Tasangon slovakeilta on seinivaate® ja Tiszan varsikylistd savikannu ja esiliina.”’
Mezbkovesdin matyé-alueelta Tauszig hankki »uusia» pukukappaleita, miehen esilii-
nan, nauhan, solmion ja sulkahatun sekd pikkulapsen myssyn.®® Tauszig ei jittdnyt
mainitsematta kunkin esineen lahjoittajan nimei.

Déri-museo, Debrecen®

Unkarin kansatieteessd Istvan Ecsedi tunnetaan paimentolaisuuden ja nimenomaan
Tasangon paimentolaisuuden tuntijana.” Hén kulki Jdnos Jankoén ja Istvan Gyorffyn
osoittamaa tietd yhdistimilld maantieteen ja kansatieteen oppeja ja arvostaen ennen
kaikkea kenttdtyotd.” Museomiehenid Ecsedi panosti elinkeinoeldméén kuuluviin esi-
neisiin. Hénen lahjoittamastaan kokoelmasta yhtendisin osa kuvastaa Unkarin tasan-
gon paimenten elimiid.”” Myos Ecsedin tutkimuskohteisiin kuuluva esine, nimittidin
piippu, on hyvin edustettuna. Eri ammattikuntien kdyttoon valmistettuja savipiippuja
on viisi.”® Saviastioiden ryhmé on toiseksi suurin.” Muutama niistd on ldhiseuduilta,
lihinnd Mezd&tarin savenvalantakeskuksesta, pari Nadudvarista ja yksi Debrecenisti.
Joukossa on tinalasitteista koristekeramiikkaa Transilvaniasta, kivitavaraa ja posliinia
eri tehtaiden tuotannosta ja vesi- ja keittoastioita vailla paikkakuntatietoa. Vaatekap-
paleita ja tekstiilejd oli muihin verrattuna niukasti. Ecsedin laatimassa unkarinkieli-
sessid esineluettelossa tekstiilit esiintyivitkin mitddnsanomattoman otsikon alla, joka
kuuluu seuraavasti: »Tekstiilijuttuja».”> Osa niistéd liittyi paikalliseen kulttuuriin, ni-
mittdin paimenten valmistamat lammasnahkaliivit ja kirjontandytteet debrecenildis-
tyyliin ommellusta sarkaviitasta. Ecsedi lahjoitti esineiden liséksi 72 valokuvasuuren-
nosta. Kuvat tiydensivit esinekokoelmaa esittellen ldhinnd Hortobdgyin paimentolai-
suutta ja lisiksi kalastusta.”

Sdndor Ivdnyi, Debrecen’

Antiikkikauppias Sdandor Ivanyi on koonnut Kansallismuseolle silmdd hivelevid ns.

g

SU 5122:6,8.9,10,14.

% Roznava, nyk. Slovakia SU 5122:11,12,13,19.

&% SU5122:15.

o7 SU 5122:18,24.

% SU 5122:20-23,26.

© SU 5123:1-213 Diar.28.5.1931, SU Verif. 4/1931.

0 Kosa 1989, 148.

"I Szabadfalvi 1986, 15-20; Balogh 1985, 23-24.

™ SU 5123:99-150, 160-174.

3 SU 5123:75-83; Istvdn Ecsedi. Debreceni cseréppipa. A debreceni Déri muzeum néprajzi osztalya-
nak ismeretterjeszté kozleményei 2, Debrecen 1932.

™ SU 5123:36-71, 99-101.

5 Unk. Textil dolgok SU Verif. 1/1931.

% SUK 234.

77 SU 5124:1-16 Diar. 28.4.1931; SU Verif. 4/1931.
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kansantaiteen tuotteita. Savenvalannan kulta-aika oli ohi jo 1930-luvulla. Tehtaat eri
puolilla Unkaria suolsivat koreita kivitavaralautasia seké talonpoikien ettd porvarei-
den kdyttoon ja sisustuksen koristeluun. Pécsissd sijaitseva Zsolnayn keramiikkateh-
das valmisti samoin kansallisin aihein Kkoristettuja fajanssi- ja kivitavara-astioita.
Mezé6tirilainen savenvalaja Baldzs Badar yhdisti tuotannossaan perinteistd ja uutta
muotoilua, ja hdnen esimerkkididn seurasi muitakin savenvalajia, jotka tavoittelivat
lahinnd kaupunkilaisasukkaita ostajikseen.” Ivdanyin lahjoittamat vaasit ja ldpikoris-
teiset koristelautaset olivat ajan muotituotteita. Batkyn arvio Ivdnyin ldhetyksestd oli
murskaava. »Arvottomia antiikkiesineiti» kirjoitti Bitkyn huomion muistiin Manni-
nen esinekokoelman verifikaattiin kesilld 1931.7

Unkarin kansallismuseon kansatieteellisen osaston vaihto, Budapest®

Unkarin kansallismuseon kansatieteellisen osaston kokoama aineisto pyrki kattavaan
katselmukseen Unkarin kansanomaisesta kulttuurista yleensd. Kokoelma saapui Hel-
sinkiin kahdessa erdssd. Osa tuli juhlistamaan kesidkuussa 1931 vietettyd suomalais-
ugrilaista kulttuurikongressia,®' ja tdydennys tuli vuoden piistd.*” Lienee sattuma,
ettd ensimmadisessi lahetyksessd oli edustettuna kansantaide, puvut, koreat keramiik-
ka-astiat ja paimenkulttuuri, ja toisessa taas maanviljely ja arkiset talouskalut. Esineet
ovat eri puolilta historiallista Unkaria, ndin my06s Transilvaniasta ja Yla-Unkarista.

Manninen oli tyytyviinen unkarilaiskokoelmien karttumiseen.®® Suomessa syyslu-
kukaudella 1931 opiskellut Bertalan Korompay kuunteli Mannisen Kansallismuseos-
sa pitdiméd luentosarjaa puvuista, ja Manninen kertoi hénelle luentojen yhteydessi
unkarilaisten museolle tekemistd lahjoituksesta ja ilmaisi tyytyvédisyytensd siitd.®
Aineistosta jdrjestetty kansantaideniyttely saavutti menestysti. *

Kun unkarilaisvieraat saapuivat neljinteen suomalais-ugrilaiseen kulttuurikokouk-
seen Helsinkiin kesdkuussa 1931, Manninen toimi isidntdnd. Bétky ja Gyorffy Unka-
rin kansatieteellisestd museosta sekd Ecsedi Debrecenin Déri museosta osallistuivat
kongressiin ja unkarilaisen niyttelyn avajaisiin Suomen kansallismuseossa.® Gyorffy
ja Bétky vierailivat museon kansatieteelliselld osastolla. Museossa Manninen kévi
yhdessd Bdtkyn kanssa ldpi saamansa unkarilaisesineet. Bdtkyn asiantuntevat huo-
miot hin kirjoitti muistiin verifikaatteihin.*’

Mannisen ja unkarilaisten museomiesten kirjeenvaihto jatkui asiallisena, mutta
samalla hyvin ystédvillisend. Kirjeitd saapui puolin ja toisin. Unkarilaistutkijat ldhetti-
vit kiitokseksi Mannisen heille osoittamasta vieraanvaraisuudesta unkarilaisia julkai-

>
=

Istvdan 1995.

SU Verif. 4/1931.

SU 5120:1-160, SU Verif. 1/1931; SU 5143:1-44, Diar. 30.8.1932.

SU 5120:1-160.

82 SU 5143:1-44.

Batky 16.3.1931, 30.3.1931; Gyorffy 7.3.1931, 31.3.1931; Viski 7.1.1931, MV:Mtk.

% Korompayn pdivikirja 26.10.1931 I:11, SKS AB 2480.

% Suomen Kuvalehti: 28/1931: Unkarilaista kansantaidetta: Kansallismuseossa on unkarilaisen kansan-
taiteen osasto, jonka niyttelyesineet on vihin ennen kulttuurikongressia saatu lahjaksi tai vaihtoesineind
Unkarista. Suuremmat pukukappaleet omisti Kansallismusco jo titd ennen.»; Uusi Suomi n:o 160, 1931:
Unkarilainen kansantaiteen niyttely.

8 Batkyn kirje 1.5.1931, MV:Mtk; Jelentés 1931,1 1932, 9.

8 SU Verif. 1-4/1931.
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suja % ja tiydennyksen esinckokoelmiin. Manninen lihetti Déri-museon kokoelmiin
33 suomalaista valokuvasuurennosta, jota Ecsedi otti tyytyviiseni vastaan.®

Suomessa Mannisella oli tilaisuus perehtyd Unkarin esineelliseen kulttuuriin Kan-
sallismuseoon saadun suhteellisen monipuolisen esine- ja kuva-aineiston perusteella.
Aihe niytti kiinnostaneen hintd. Unkarilaisesta kansankulttuurista hin oli kirjoittanut
suomalais-ugrilaisaiheiseen luentosarjaansa yhden luvun aikana, jolloin kdytossi ole-
va ldhdekirjallisuus oli suppea. Nyt hidn kdytti hyviksi mm. Korompayn kielitaitoa
pyytdmilld opiskelijan apua tutustuessaan Batkyn laatimaan ohjekirjaan museoko-
koelmien kerddamiseksi.”” Korompay kididnsi myos museon saamien unkarilaisvaloku-
vien tekstit.”’ Samoin saamme tietdd Korompayn piivikirjasta,ettd Manninen pani
merkille Kansallismuseon Unkarista saamat alan julkaisut.”

Kansatieteellisten kokonaisesitysten kimpussa painiskeleva Manninen osoitti kiin-
nostusta unkarilaista kansatiedettd ja yleensd unkarilaista kansankulttuuria kohtaan.
Suomen kansallismuseon kirjastossa Mannisella oli tilaisuus perehtyd lidhdekirjalli-
suuteen. Malonyan neliosainen kansataideteos, sittemmin Unkarin kansanomaista kult-
tuuria esittelevi teossarja ja Gyorffyn kirjontakoristelua pohdiskeleva julkaisu olivat
hinen ulottuvillaan.”® Suomen Muinaismuistoyhdistykselld oli vaihtosuhde Unkarin
kansallismuseon kanssa, ja Suomen kansallismuseon kirjastosta 16ytyivit aikakaus-
lehdet »Ethnographia» ja »Néprajzi Ertesité». Manninen tutustui niihin teoksiin huo-
lella tekemdilld niistd mm. paimentolaisuutta koskevia muistiinpanolappuja.®

Kadroly Viskin vieraskieliset kansatieteelliset yhteenvedot edustivat Unkarin sil-
loista kulttuuripolitiikkaa. Trianonin rauhan menetyksien vastapainona pidettiin tér-
kednd korostaa kulttuuriarvoja, joista kansatiede ja kansantaide muodostivat huomat-
tavan osan.”

Mannisella oli siis painava syy valita tutkimusmatkansa kiintopisteeksi Unkari.
Hinelld oli sielld tuttavia. Unkarilaisen kansatieteen tutkimussuunta oli myos padpiir-
teissddn tuttu. Maa ei merkinnyt uutta aluevaltausta, Manninen meni sinne ikdéin kuin
tuttuun paikkaan ystdvien pariin. Oloihin hédn kenties tutustui lukemalla Unkari-ai-
heista kirjallisuutta. Ainakin Antti Jalavan teos »Unkari» oli hinelle tuttu; yhden
niteen hén lahjoitti sittemmin muistoksi kdynnistiddn Mdria Tauszigille.”® Sakari Pilsi

8 Bitky 17.6.1932; Gyorffy 8.3.1932; 21.4.1932, MV:Mtk; Manniselle henkilokohtaisesti osoitettuja
julkaisuja on seuraavasti Museoviraston kirjastossa:Istvan Ecsedi. 1929. A bolgdrok foldjén. Debrecen:
»Manninen bardtomnak emlékiil»; Istvan Ecsedi. 1933. Népies vadfogés és vaddszat a debreceni hatdrban
és a Tiszantilon. Debrecen: »H. Professor Manninen zur Erinnerung»; Istvan Gyorffy. 1928. A szilaj
péasztorok. A magyar fold és népe, 2. Karcag: I. Manninen drnak szives bardtsdggal».

#°8.1.1932, 12.3. 1932 Manninen Ecsedille; Ecsedi Manniselle 19.3.1932, MV:Mtk; Jelentés 1931,
1932, 15.

% Batky 1906; Korompayn piiviikirja 9.2.1932 1:22, SKS AB 2480.

I Korompayn paivikirja 12.2.1932 I:112, SKS AB 2480.

2 Korompayn piivikirja 14.2.1931 I:113, SKS AB 2480.

% Malonyay 1907-1912; Gyorffy—Viski-Batky 1933-1937; Gyorffy 1930; Viski 1932.

’* Personalia Manninensis, 1022, MV:KTKKA, Muistiinpanoja suomalais-ugrilaisia kansoja koskevas-
ta kirjallisuudesta, kirjekuori »Unkari».

% Viro, englanti, ranska ja saksa: L’art populaire hongrois. Edité par la section ethnographique du
Musée national hongrois et I'imprimerie de I'université. L’introduction de cet ouvrage est due a Charles
Viski, les notes explicatives des figures a Sigismond Batky et Etienne Gyorffy. Budapest 1928; Kdsa 1989,
190.

% Antti Jalava. Unkari. Uudistanut Matti Kivekis. Helsingissd 1910; »20.9.1934 Tauszig Mdrialle
vaatimattomaksi tunnustukseksi limpimdisti heimorakkaudestaan ja pieneksi kiitokseksi kultaisesta ystdi-
vyvdestddn Ilmari».
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oli kuljeskellut rentona kulkurina Unkarin kautta Balkanille muutamia vuosia aikai-
semmin ja julkaissut matkastaan kuvitetun kirjan »Péivinpaisteen mailla».’” Mainitta-
koon, ettd samanaikaisesti Mannisen kanssa oleskeli Unkarissa syyslukukaudella 1934
stipendiaattina folkloren tutkija Helmi Helminen.”®

Manninen on merkinnyt havaintojaan muistiin pikakirjoituksella tavalliselle ruutu-
paperille.” Hin jakoi muistiinpanot aihepiireittidin kahteen osaan, joista toinen koskee
Unkaria ja Budapestia ja toinen maaseutukaupunkia Mez6kovesdid.

Unkari Mannisen silmin
Budapest

»Budapest tekee ulkonaisesti erittiiin komean vaikutuksen. Ulkonaiseen puoleen on kiinnitetty erikoisen
suurta huomiota. Jo ulkopdin ovat useat rakennukset arkkitektonisesti varsin komeat. Sisustus vastaa usein
ulkonaista komeutta. Lukuisissa paikoissa ndkee, ettid Unkari on ollut rikas valtio. Erinomaisena todistuk-
sena siitd on mm. parlamenttitalo, jonka kullattujen holvikaarien paksuja punaisia villalattiamattoja myo-
ten kulkiessa tuskin uskaltaa hengittid tavallinen kuolevainen. Goottilaiset ikkunat lasimaalauksineen
lisddviit palatsimaista juhlallista tunnelmaa.

»Mainioita rakennuksia on Budapestissa paljon. Maatalous- ja Taideteollisuusmuseo, kuninkaanlinna,
sillat, kalastajabastioni, tuhatvuotismuistomerkki yms.

»Budapestin saunat ovat loistavat. Olin roomalaisessa kylvyssd. Ensin hikoiluhuoneeseen, jossa oli
yhdessd osastossa 45-50 C, toisessa 55-60 C. Sen jilkeen pesu suihkun alla ja sitten uimaan. Niinitohvelit
Jjalkaan ja takaisin pukuhuoneeseen.'™

»Unkarilaisten luonne

»Nayttdda siltd, ettd unkarilaiset ovat ylpeitd. Sama ylpeys, jonka vaikutuksesta unkarilainen talonpoi-
kaisnainen uhkailee 10 hametta kerralla pédlle puettuna, néyttiytyy Budapestin rakennuksissa. On tahdot-
tu nayttdd, ettd ollaan rikkaita. Se on matyo pddkaupunki.

»Muutenkin m. ylpeys usein ndyttiytyy. Usein kuulee m. mainitsevan sitd, ettd he ovat korkeammalla
sivistysasteella kuin heiddn naapurinsa serbit, romanialaiset ja tsekit. Onhan se totta. Ja nykyisin on
unkarilaisilla erikoista syytd sitd mainita, koska suuri osa unkarilaisia on jadnyt ndiden vieraiden valtioi-
den alamaisuuteen.'”!

»Unkarissa onkin useita etevid tiedemiehid, oikein huippukykyji. Kansallistieteiden alalla ei unkarilai-
nen kuitenkaan ole liheskddn niin paljon aikaan saanut kuin suomalainen. Unkarilaisilla ei ole mitdiin,
miti voisi verrata suomalais-ugrilaiseen seuraan ja sen saavutuksiin.' Aidinkielen ja sen murteiden

o7 Pilsi 1928.

%% Heimotyo 1937-1938, 65.

% Personalia Manninensis, 1022 MV:KTKKA. Pikakirjoitukset on pyynnostini tulkinnut Suomen Pika-
kirjoittajayhdistys r.y.:n jisen Pirkko Holopainen 5.8.1988, josta saanen tdten lausua parhaat kiitokseni.

1% Kyse on todennikaisesti turkkilaisajalta periisin olevasta Rudas-kylpyldstd. Mm. kuvanveistdja Yrjo
Liipolan ja suomalaisvieraiden suosittu kohde, Liipola 1956, 165. Unkaria mainostavissa matkailuesitteissi
terveyskylpyldt olivat ensimmadiselld sijalla. Vrt. Helmisen personaliaan kuuluvat esitteet, joissa mm.
seuraavaia kuvia: »Aaltokylpy Gellértin kylpyldssd, Pyhidn Lukdcsin terveyskylpyld, Hiekkaranta Széche-
nyi kylpyldssd», MV:KTKKA.

101 Kansatieteellisen tutkimuksen edellidkivijd Janos Csaplovics 1780-1847 vertasi Unkaria »Euroop-
paan pihkinidnkuoressa. Syy siihen ei ole pelkistdin ilmastollinen eikd maantieteellinen, vaan viestotilas-
tollinen; Unkarissa asustaa melkein kaikkia eurooppalaisia kansoja ja heimoja, kielid, uskontoja, elinkeino-
ja, kulttuurimuotoja ja lopuksi elintapoja ja moraaleja.» Késa 1989, 59. Kansantaiteen 16ytdmisen aikoihin,
1800-luvun puolivilissi, taiteilijat, kotiseutuharrastajat, opettajat ja myds aateliset arvostivat yhtd hyvin
unkarilaisten kuin slovakkien, romanialaisten ja kroaattien kansantaiteen saavutuksia. FejGs 1991a, 849.

12 Edelld on viitattu Unkarin kansatieteellistd seuraa riepotteleviin taloudellisiin vaikeuksiin. Ma-
gyarorszdgi Néprajzi Tdrsasdag 1889, Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi osztdalya 1872.
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tutkiminen ei ole niin hauskaa kuin Suomessa.'” Kansankielen sanakirjaa ei ole vield ryhdytty valmista-
maan.'™ Kansatieteellinen tutkiminen on yleensd kuvailevaa.

»Unkarilla on tdtd nykyd 4 yliopistoa. Kaksi niistd on alueella, joka rauhanteossa joutui TSekkoslova-
kialle ja Romanialle'”. Rauhan solmimisen jilkeen siirrettiin yliopistot nykyiseen Unkariin.'"™

»Unkarin yliopistot asettavat oppiarvon suorittamiseksi paljon pienemmdit vaatimukset kuin Viron ja
Suomen. Tohtorin vditoskirjaa ei vaadita. Ainoastaan tohtorit, jotka aikovat yliopiston opettajiksi, joutuvat
kirjoittamaan pienen kirjoitelman kurssikirjojen pohjalta. Kirjoitelma vastaa meikdldisti maisterin lauda-
tur-kirjoitusta. Unkarin tohtori vastaa tutkintoonsa néhden jotakin suomalaista maisteria. Ei sen vuoksi
ihme, etti tohtoreita on joka oksalla. Tdmd tohtorin arvon helppo suorittaminen on huomioon otettava
arvostettaessa unkarilaisten tohtorien oppineisuutta. Se jittid usein paljon toivomisen varaa. On tohtorei-
ta, jotka eiviit puhu eivitkd ymmdrrdkddn saksaa.

»Professorin palkka nykyisin Unkarissa on n. 1700 Smk/kk. Ottaen huomioon, etti ruoka on kaksi
kertaa kalliimpaa, kuin Virossa, on palkka aika pieni. Asunnot ovat Budapestissa kuitenkin huomattavasti
huokeammat kuin Virossa, ja huoneiden ldmmitys ei tule paljon maksamaan.

»Huolimatta siitd, ettei kahviloilla ole paljonkaan nautintoja tarjottavana, merkitsee kahvila alkuasukkaan
eldmdissd edelleen varsin paljon. Kuuluu hyviin tapoihin istua kahvilassa. Budapestin tiedemiehilld on omat
piirinsd, jotka merkkipdivind kokoontuvat jossakin tietyssi kahvilassa. Ndin esim. yliopisto-opettajista kieli-
miehet sekd kansallismuseon virkamiehet jne. kokoontuvat Erzsébet-kahvilassa joka tiistai sekd torstai klo 5,
Juovat vaatimattoman kahvinsa nisupullan kera tai ilman sitd, keskustelevat sekd eroavat.

»Valitetaan, ettii Unkarissa vallitsee byrokratia. Paljon valtion ministereitd, paljon virkamiehid. Asket-
tdin on kuitenkin suuri joukko virkamiehid erotettu viroista. Viitetddn, ettd vaikean taloudellisen aseman
seurauksena olisi levinnyt varkauden pahe. Nyt valtiolta varastetaan.

»QOikeita Unkarin viinejé on vaikea saada. Tavallinen péytaviini maksaa 15-20 mk/Il. Useimmat ruoka-
vieraat ravintolassa juovat mieluummin olutta kuin viinid. Ndin kuuluu olevan etenkin kesdlld tapana,
mutta ainoastaan kaupungeissa, missd on saksalainen muoti voittanut jalansijaa. Maalla on viinilld tietty
sija kuumimmalla kesdlldkin.

»Verrattuna Wieniin sain Budapestista kasityksen, ettd sielld sddstetédn enemmdn kuin Wienissd. Kun
Wienissd uhrataan kukkasiin arvaamattomia summia katujen ja puistojen koristamiseksi, puuttuvat Buda-
pestissa paikoilla, missd ne olisivat olleet valttimdttomii. Kalastajabastioni-rakennnus olisi tehnyt vield
Juhlallisemman vaikutuksen, jos joku vihred riippuva kdynnds olisi koristanut sen harmaita kivipylvditd.
Mutta konsolit olivat tyhjind.

»Unkarilaisesta kansanluonteesta antaa ehkdé jonkinmoisen kdisityksen sen kuvaamataide. Maallikkokin
saattaa pikakdynnilld taidemuseokokoelmissa huomata, etti Unkarin maalaustaiteella on toinen suunta
kuin suomalaisella. Se valitsee mielelléicin tyrmistyttivid, kaameita tai surullisia aiheita 1) Golgata'” 2)
kuolinliinalla verhottu vainaja arkussa kahden suuren kynttilin kelmedssd loisteessa; kaksi kynttildd pi-
mecdissii yossd esiintyy useampia kertoja Unkarin taiteessa'® ja 3) nuori nainen on surmannut sulhasensa,
héinet vieddicin ruumiin luo, hén tulee mielipuoleksi.'”

13 On vaikea tietdd, miten perusteellisesti Manninen sai opastusta Unkarin tiede-eldamiin. Unkarin

kielitieteellinen seura (Magyar Nyelvtudomdnyi Tdrsasdg) nimittdin perustettiin 1904, ja mainittakoon
muutamia perusjulkaisuja, joista hin ei kenties saanut tietoa: Magyar Nyelvtorténeti Szotdr 1890—-1893,
Magyar Tdjszotar 1893—-1901, 1904.

104 Kenties tdssd viitataan unkarin kielen etymologiseen sanakirjaan, josta ilmestyi ainoastaan 3 nidettd
vuosien 1914-1930 vilisend aikana. Béarczi 1967, 589.

195 Budapest ja Debrecen, lisiksi Pozsonyin eli nykyisen Bratislavan ja Kolozsvirin eli nykyisen Clujin
yliopistot.

1% Pozsonyin yliopiston ldike- ja oikeustieteelliset tiedekunnat siirrettiin Pécsin yliopistoon, teologinen
tiedekunta taas Soproniin. Kolozsvirin yliopisto toimi viliaikaisesti Szegedissid. Kulai 1942, 262.

197 1800-luvun puolivilissd unkarilaiset taidemaalarit mielellddn kuvasivat historiallisia aiheita, jotka
valaisivat Unkarin historian traagisia kéddnteitd. Kyseinen taulu on Mihdly Munkdcsy. Golgata, 1884.
Magyar mivészet 1800-1945, 225.

% Viktor Madardsz. Laszl6 Hunyadin valvojaiset, 1859. Ldszl6 Hunyadi teloitettiin vuonna 1457 ku-
ningas Ldszl6 V:n toimesta. Vertauskuvallisesti taulun keskeisend hahmona on vapaustaistelun kukistumi-
sen myotd murhansa saanut Unkari. Taulu palkittiin Pariisissa kultamitalilla. Magyar miivészet 1800—1945,
172, k. 126. Muista teoksista mainittakoon mm. Viktor Madarasz, Péter Zrinyi vankilassa, 1857, Magyar
miivészet 1800—1945, 172; Mihdly Munkdcsy. Kuolemaan tuomittu, 1870 ja 1872, Magyar mivészet
1800-1945, 222.

1% Jen6 Gyarfas (1857—-1925) suosi paitsi historiallisia my6s kansanballadeista lainattuja aiheita. Ruu-
miintunnistus v:lta 1881. Magyar miivészet 1800-1945, 214, k. 156.
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»Tuntui suurenmoiselta, kun Unkarin jilkeen saapui maahan, jossa puhettani ymmdrrettiin ja jossa
mindkin ymmdrsin. Ensi pdivind sain Wienistd ja kansasta hyvdn kéisityksen. Erds seikka, mikd vaikuttaa
varsin epdsympaattisesti, oli se, ettd joka paikassa, kokoelmissa, jopa joskus oli ulkomaalaisille pantu
kaksi kertaa suurempi vero suoritettavaksi kuin Itivallan ja valtion saksalaisille.

»Koyhyys ei ole Wienissd niin silmiinpistivid kuin Budapestissa. Mainitsin edelld jo kukista. Kahvilois-
sa ja ravintoloissa on leivoksia saatavana, hinta ei ole niin korkea kuin Unkarissa, jossa ne olivat
harvinaisuuksia. Unkarissa en ollut ndhnyt yhtddn appelsiinia. Tddlld niiti oli, jopa sai verrattain huo-
kealla.»

Maaseudulla

Mannisen tekemét havainnot eivit paljon poikenneet aikalaistensa muistiinpanoista.
Sakara Pilsi ja Unkarin ystdvi, kirjailija Arvid Jirventaus sekd Yrjo Liipola, Lauri
Kettunen ja useat muutkin panivat samoin merkille kaksi stereotyyppistd kuvaa.'
Toinen oli matkatoimistojen vilittdiméd postikorttikuva, joka avautuu eteemme vanho-
ja matkaesitteitd selattaessa. Niissd Budapest kohoaa jalokiven lailla Tonavan rannal-
la auringon loistaessa tai yon valomeressd. Tarkkasilmdinen kulkija huomasi myos
pienten ihmisten eli virkamiesten kansoittaman padkaupungin.

Maaseudulla Manninen kulki pohjoisissa vuoristokylissé ja pustalla. Paikkojen va-
lintaan lienevit olleet syynd ystidvien neuvot ja kenties matkailuesitteiden antama
korea kuva.''' Sakari Pilsi kdvi Yrjo Liipolan neuvosta maty6-pitidjissd''? ja Arvid
Jdrventaus taas asusti vuoden Miskolcin-Maijan eli Mdria Tauszigin kotikaupungin,
Miskolcin tienoilla HejGcsaban kylédssd'®. Helmi Helminen kulki samoin Pohjois-
Unkarin palée-kylissd, mm. Boldogissa, Nagyldcissa ja Rimdcissa.'"* Manninen saa-
pui Unkariin koillisesta pdin. Elokuussa hén tutustui slovakkilaisten eli valakkilaisten
vuoristopaimentolaisten karjamajoihin, juustonvalmistukseen ja pukuihin Slovakian
ja Puolan rajojen tuntumassa Korytnicassa.'” Hin kiivi aina Karpaattien Ukrainassa
asti, misséd kiinnostuksen kohteina olivat ukrainalaisten eri etnisten ryhmien, rutee-
nien, hutsulien, boikkojen ja lemkien eli rusnjakkien elinolot ja mm. puvut.'"® Slovak-
kilaisalueella hdn kévi ainakin RuZomberokissa.'"”

Voidaan ainoastaan arvata, ettd koillisesta Unkariin tullut ja slovakkilaisten, rutee-
nien ja hutsulien kansankulttuuriin pdillisin puolin tutustunut Manninen haki kenties
yhteyksid ja vertailumateriaalia nimenomaan ja etupiéssid Pohjois-Unkarin kylisti.

10 Pilsi 1928, 23, 56; Jirventaus 1939, 7-8; Liipola 1956, 130; Kettunen 1948, 171, 187.

""" Helmi Helmisen personalia-kokoelmassa on muutamia erikielisid unkarilaisen silloisen Ibusz-mat-
katoimiston esitteitid todennikoisesti juuri vuodelta 1934. Ranskankielisessd esitteessid mm. kolme kuvaa
pal6c-alueelta, kaksi Holl6kGsti (s. 18, 28) ja yksi Boldogista; Englannin- ja saksankielisissi esitteissi
mm. mainos: »3 days at Lillafiired. Picturesque artistic peasant costumes in the villages near Lillafiired»,
MV:KTKKA.

12 Pilsi 1928, 51.

'3 Jirventaus 1939, 32.
4 SUK 307:1-31; SUK 727:1-267.
5 Uusi Suomi Sunnuntailiite No 49, 9.12.1934.

"% Uusi Suomi Sunnuntailiite No 7, 17.2.1935. »Paitsi boikkoja asuu Karpaattorussiassa muunkinni-
misid ruteeneja. Tavallisesta puhutaan kolmesta ryhmdsti tai heimosta. Lintisimmén muodostavat lemkit
eli rusnjakit, joista osa asuu Slovakkian puolella. Boikoista itddn taas ovat hutsulit. Paitsi Tsekkoslovakian
rajojen sisdlld tavataan sanottuja heimoja Puolan puolella. Kaikki ovat tyypillisid ylimaan talonpoikia,
Jjotka hankkivat toimeentulon karjanhoidolla, metsdtoilld, tukinuitolla ja osittain myds alkeellisella maan-
viljelykselld.»

"7 VKK 169, Mannisen tekstittimi kuvakokoelma. Yhtenid oppaana oli unkarilainen E. Dondth, kuten
kuvan kédidntopuolen tekstisti selvidda VKK 389:74: »Tri Revuce bei RuZzomberok».



Kuvat kertovat

Matkan vaiheista kertovat Mannisen valokuvat, joita on Unkarista kaikkiaan 56 kap-
paletta.''® Niistd on Mannisen ottamia 38 (negatiivit mukaan laskettuina) ja museoilta
tai yksityistutkijoilta saatuja 18 kpl.

Kuten jo todettiin, Manninen ei ehtinyt tekstittdd kaikkia kuviaan. Valokuvat ovat
tdssd lihde- ja dokumentointiaineistona, ja niiden avulla pyritddn pala palalta rekonst-
ruoimaan Mannisen matka Pohjois-Unkarin kyliin ja Debrecenin seudulle. Kuvat ovat
ajankuvia ja siten on mahdollista tyytyd niiden tutkimiseen. Kuvien tutkimus kuuluu
visuaalisen antropologian menetelmiin.'" Riitta Résédnen esittidi kirjoituksessaan »Kan-
sannaiset valokuvissa» kysymyksen, miten valokuvia voisi hyddyntidd naistutkimuk-
sessa.'” Voidaan myos Kysyd, miten voidaan hyddyntdd mykkien kuvien sanomaa ja
miten on niiden ldhdekriittinen arvo. Mannisen ottamat kuvat esittivit suuremmalta
osaltaan naisia. Puku on viestinnin helpoimpia tai ainakin aikaa, paikkaa ja kayttoti-
lanteita paljastavia vilineitd. Naisten pukujen perusteella kuvat voidaan paikallistaa
ja voidaan jopa médritelld kuvien naisten iki ja saada viitteitd kuvien ottotilanteista.

Elinkeinoeldmén piiriin liittyvien kuvien tulkitseminen aiheutti jo ongelmia. Nii-
den paikallistamisessa on pidetty ensiarvoisen tirkeédni aikalaisten, Mdria Tauszigin
ja Andor Leszihin, pdivikirjamuistiinpanoja sekd Hortobagyin pustan osalta Istvdn
Ecsedin julkaisuja.

Manninen ei kulkenut Unkarin maaseudulla yksin. Paléc-alueella oppaana oli ken-
ties Unkarin kansallismuseon Kansatieteellisen osaston tutkija Sandor Gonyei (Eb-
ner). Olettamuksemme perustuu ainoastaan heidédn tuttavuuteensa, joka alkoi Manni-
sen edelliselld Unkarin matkalla, nimittdin vuonna 1928. Kuten on aiemmin todettu,
Gonyein kuvia saatiin silloin Eesti Rahva Muuseumin kokoelmiin. Matyé-alueella ja
Miskolcissa toimivat isdntind Mdria Tauszig ja museonjohtaja Leszih ja Debrecenissi
jélleen vuosientakainen ystivi, Istvan Ecsedi. Herdd kysymys Mannisen unkarin kie-
len taidosta. Edelld mainittu lainaus osoitti, ettd Manninen ilahtui Wienissid kidydessi
saksan kielen kidyttomahdollisuuksista. Unkaria hédn kai osasi jonkun verran. Ainakin
hiin osti Budapestissa itselleen saksalais-unkarilaisen taskusanakirjan, ja muutamissa
Tauszigille lihetetyissid korteissa hidn kiytti unkarin kielen ilmaisuja.'?! Pukukuvat
selittyvit osittain Mannisen matkan tarkoitusperdlld ja osittain kenties myos kielitai-
dottomuudella. Puvut nimittdin tarjosivat koodikielen, jonka viestintd selvisi myos
asiaan vihkimittomadlle, ndin Mannisellekin. Nayttdd siltd, ettd Manninen hyodynsi
unkarilaisten pukujen ddrimmdisyyteen vietyd hienovaraista »selkokielti», ja siitd
kenties johtuu pukukuvien ja nimenomaan samalla paikkakunnalla otettujen eri iki-
ryhmid -tai ottotilanteita esittivien kuvien mééri.

"% SUK 338:1-9, SUK 801:1-47. Vuonna 1937 lunastettuun kuvakokoelmaan kuuluu 10 kuvaa, josta
yksi kuva ei kuitenkaan ole Unkarista, vaan Romaniasta. Vuonna 1946 lunastettuun kuvakokoelmaan on
merkitty unkarilaisiksi kuvia, jotka on kuitenkin otettu naapurimaissa. Postikortit (13 kpl) on jitetty selvi-
tyksemme ulkopuolelle.

"9 Sinisalo 1985; Etholén, 1992.

120 Rasdnen 1995, 119.

"2l Magyar-német zsebszotdr. Szerkesztette Béla Kelemen, Budapest. Personalia Manninensis 1022,
MV:KTKKA. Sis. Mannisen kokoamia sanaluetteloita ja -kiinteitd.; Tauszigin péivikirja 39; Tauszigin
vieraskirja lokakuu 1934,
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Paloc-alueella

Slovakiasta pdin tullut Manninen pysdhtyi ensimmiisen kerran Balassagyarmatin
kaupungissa. Maakuntamuseo »Nogradvarmegyei Nagy Ivdn Muzeum» avattiin Ba-
lassagyarmatissa vasta vuonna 1931, ja sen johtaja Dezs6 Fényes kartutti etupdissi
paloc-kokoelmia Unkarin kansatieteellisen museon ohjeiden mukaan.'? Manninen
tutustui kaupungin museoon ja ulkomuseoon.'” Hin osti sikildiseltd kuvaajalta, Zol-
tdn Schuchmannilta, kaksi valokuvaa.'” Kuvat osoittavat, etti Manninen kohdisti
huomionsa kansanpukuihin. Toisessa kuvassa poseeraa paldc-tyttd monihameisena.
Toisessa kuvassa tytté ja morsian ovat takaa kuvattuina, joten pliseerattujen ja tarkét-
tyjen alushameiden lukumiiri on jopa laskettavissa.'” Nuoret naiset edustavat Bujd-
kin darimmdiisyyksiin vietyd barokkimaista kauneusihannetta, johon kuului hameiden
lisiksi puhvihihainen pusero, pikkuinen liivi ja hartiahuivi. Pukuparsi oli kouluesi-
merkki vivahderikkaasta puvusta, joka symbolikielelld ilmaisi kédyttdjdnsd idn ja ase-
man. Kédviko Manninen Bujdkissa? Vastaus on mitd todenndkdisemmin ei. Cserhdtin
vuoristossa sijaitseva kyld oli vaikeapéddsyinen, ja jos hin olisi viipynyt sielld, hédn
olisi taatusti myos itse ottanut kuvia.

Balassagyarmatista Manninen teki retkiéd lahiseudun kyliin, jotka tunnettiin paldc-
kansanpuvuistaan. Orhalomin kyld oli todenndkoisesti ensimmiinen pysihdyspaikka.
Se edusti Pohjois-Unkarissa yhdessd Hugyagin ja Ipolyvarbon kylien kanssa aluet-
ta, jossa paldc-naiset pitivit pitkid, nilkkoihin asti ulottuvaa hametta alushameiden
kanssa.'?

Orhalom sijaitsee Ipoly-joen rannalla.'”” Roomalaiskatolisen kylin asukkaat saivat
lisdansiota kurpitsanviljelystd aina 1800-luvun alkupuolelta ldhtien.'?® Vuosisatojen
vaihteessa kylildiset erikoistuivat lisdksi kaalin ja perunan tuotantoon, ja samanaikai-
sesti karjanhoidon merkitys kasvoi. Taloudellisen nousun myotd asukkaiden luku-
midrd miltei kaksinkertaistui (vuonna 1870 850 henke#, vuonna 1930 1304 hen-
keii).”?” Orhalom kuului Pohjois-Unkarin varakkaimpiin kyliin. Vauraat eminnit ja
tyttdret pukeutuivat perinteisiin kansanpukuihin, joita varojen salliessa ommeltiin
kallisarvoisista kankaista. Torppareiden vaimot ja tyttiret siirtyivit taas kdyttdimdin
kaupunkilaismallisia ja halvoista ostokankaista tehtyjd jakkuja ja hameita.'® Paikka-
kunta edusti unkarilaistutkijoiden Hoferin ja Félin sanoja kdyttden uutta reheviid ta-
lonpoikaistyylid, jonka syntyyn vaikutti perinteisen eldimdnmenon jatkuminen teollis-
tuvassa Unkarissa. Pukeutumalla perinteiseen tapaan talonpojat korostivat vanhoja

122 Muzeumi hirek 1931, 179; Helmi Helmisen personalia-kokoelmaan kuuluvien matka-esitteiden jou-
kossa on mm. esite Balassagyarmatin kaupungista todennékoisesti juuri 1930-luvulta. Siind on kuvia mm.
museorakennuksesta, ulkomuseosta, paldc-talon sisustuksesta ja kolme maalaiskyldd mainostavaa pukuku-
vaa. MV:KTKKA.

123 SUK 801:44.

124 SUK 801:19-20.

125 SUK 801:20; Alushameita on toisella vihintddn kuusi SUK 801:19.

126 Balassagyarmat-esite, jossa juhlapukuisia naisia esittivd kuvan selostuksena »Junge Frau aus der
Umgebung von Balassagyarmat», Helmisen personalia, MV:KTKKA; F¢él, 1962, 30, viite 4; Varga 1989,
517.

27 Orhalomin kyld kuuluu Hugyagin pitdjddn ja Nogradin ladniin. Kyldssd on 266 taloa, asukkaiden
lukumiird on 1405. Asukkaat ovat kansallisuudeltaan unkarilaisia ja uskontokunnaltaan roomalaiskatoli-
laisia. Magyarorszag helységnévtara 1944.

128 Havassy 1989, 9.

129 Sarkozy 1989, 118.

130 Sarkozy 1989, 119.
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arvoja. Noudattamalla samanaikaisesti uusia muotivaatimuksia, kuten ostokankaiden
kéyttd enenevissd midrin, he osoittivat pyrkivinsid seuraamaan taloudellis-yhteiskun-
nallisia muutoksia. Tdmin ns. uuden kansantaidetyylin edustavimpia ilmaisuja on
osoitettavissa juuri Pohjois-Unkarin syrjikylistd paldc- ja matyé-alueilta.'!

Manninen saapui sinne todennikoisesti pyhédnid. Valokuvissa naiset ovat nimittédin
kaikki juhlapuvuissa ja heilld on kisissddn rukouskirja seki -nauha.'*? Pukuparsi oli
jo tuolloin perinteisen ja muotipuvun sekoitus, ja kuten Edit Fél on todennut, se oli
kouluesimerkki kansanpuvun muuttumisesta kaupunkilaismalliseksi muotipuvuksi.'*
Nuorikot kulkivat jakkupuvussa, eli hame ja lyhyt ja vartalonmukainen jakku olivat
samaa yksiviristd kangasta."* Valkoinen punapoimintakoristeinen esiliina on kuvissa
kahdella naisella, kolmannella hameen ja jakun muodostama kokonaisuus muistuttaa
porvarisnaisten muotipukua.'® Muita muodista omaksuttuja piirteitd olivat valkoinen
irtokaulus ja nauha- tai nappikengét muualla yleisten punaisten saappaiden sijasta.'*
Vastanaineet nuorikot pukivat pédihéan helmikoristeisen pédhineen.'”” Manninen kiin-
nitti huomiota erikoiseen biedermeierin muotia peilaavaan kampaukseen ja todenni-
koisesti pyysi sité esittivin kuvan, jollaisen hin myos sai.'* Nuorikkojen péihineend
oli valmiiksi sidottu ja kovitettu hapsureunainen silkkihuivi, jonka hapsureunaiset
péit kehystivit kasvoja.'* Lisidksi Manninen otti kuvan tytosté selin, jolloin huomio
kiinnittyi tyton paksuun palmikkoon ja raskaaseen brokadikankaaseen, josta hame ja
liivi on ommeltu."*” Mannisen opas, ehkid Sdndor Gonyei tai Dezsé Fényes, varmasti
toimi tdssd kuvasarjassa ohjaajana: hinen onnistui ikuistamaan kansanpukujen merki-
tyskentin, josta kivi ilmi aviosidity ja ikdryhmi.

Orhalomista Manninen jatkoi matkaansa liheiseen Rimdcin kyliin, jossa hin vii-
vihti jonkin aikaa. Helmi Helmiselle 4.9.1934 Rimdcista lihetetystd kortista selvidd,
ettd Mannisen mukana olivat paldc-retkelld Balassagyarmatin museon puolesta johta-
ja Dezs6 Fényes puolisoineen ja Kansallismuseon puolesta johtaja Ldszlé Madarassy
seki kansatieteiliji ja kuvaajana myos tunnettu Sandor Gonyei (Ebner).'*!

Riméce edusti paldc-kansanpukujen ryhmiid, jonka tunnusomaisena piirteend oli
monihameisuus.'* Cserhdtin vuoren siimeksessi sijaitsevassa kyldssid maanviljely oli
pddelinkeinona, jota tdydennettiin karjanhoidolla, mm. oluenkeittamiselld ja kisityo-
liisammateilla. Roomalaiskatolisessa kyldssd oli oma kirkko ja sielld toimi koulu
aina 1700-luvulta lihtien.'"* Alueen teollistuminen ei koskettanut kyldd, koska tie-
verkko oli olematonta.'*

"1 Hofer— Fél 1994, 29; Kosa 1992, 148.

12 SUK 801:27-29, 15.

33 Fél 1962, 22, 30 viite 4.

3 unk. frakkos kabdt: Florian 1981, 131; Varga 1989, 517; Domanovszky 1981, /138, II /k. 16.

35 Varga 1989, 526.

1% Florian 1981, 131.

37 gyongyos féketd: Manga 1979, 125; Florian 1981, 131, ujmenyecske fokoro: Fél 1962, k. 18.

8 cakkosra fésiilt haj: Varga 1989, 526; SUK 801:29.

% Varga 1989, 536, k.525.

140 SUK 801:15.

141 SUK 727:256 postikortissa komeilee rimdcilainen morsian ja allekirjoittajina koko joukko: Ilmari
Manninen, Dezs6 Fényes, rva Fényes, Sandor Gonyey Ebner ja Lészl6 Madarassy; Rimécin kyld kuuluu
Szécsényin pitdjddn, Nogradin lddniin. Kyldssd on 367 taloa, asukkaiden lukumidrd on 1813. Kyld on
unkarilainen, kirkko roomalaiskatolilainen. Magyarorszag helységnévtira 1944.

142 Fél 1962, 22, 30 viite 5, Palotay 1930; Floridan 1966.

143 Havassy 1989, 12.

144 Sarkozy 1989, 121.
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Kuva 4. Kirkkopukuisia naisia Orhalomissa syyskuussa 1934.

Mannisen ottamissa kuvissa naiset ovat poikkeuksetta juhlapuvussa. Osuihan tutki-
ja paikalle syyskuun alkuviikolla, ja kahdeksantena syyskuuna oli tapana viettdi
kyldn kappelin pyhin nimikkopdivdd.'*® Kuvien tulkintaan kiytetdéin apuna Gertrud
Palotayn havaintoja vuodelta 1930 ja Maria Fléridnin tutkimuksia 1960-luvulta.'*

Tutkijan huomio kiinnittyi — kenties myods oppaan ansiosta — tdssidkin pitdjdssd
pukuihin, jotka kuvastivat hienosdvyisesti ikd- ja aviosddtyeroja. Manninen otti ku-
van — jilleen kerran selin — kuistin kaiteeseen nojaavasta palmikkopdisestd kaunotta-
resta. Seudulle ominaisen tavan mukaan tyton pitkiin hiuksiin on palmikoitu ostonau-
hoja, joista on myos solmittu rusetti palmikon pidéhian.'"” Kampaus oli muotia aina
toiseen maailmansotaan asti.'"*® Tytolld on ylldadn suurjuhlapuku, jota on pidetty ainoas-
taan tidnd kirkkopiivind ja hdissd. Tdhédn ns. silitettyyn juhlapukuun kuului nédet vi-
hintddn kaksitoista alushametta, joista osa oli pddrmitty marjapuuron punaisella kan-
gasnauhalla. Kuvassa nédkyvit lisidksi juhlapdivind pidetyt yliset, jotka oli ommel-
tu kahdesta eri kangaslaadusta: michusta ja selkidkappale kotikutoisesta palttinasta ja
laajat hihat tyllista.

Vastavihityt nuorikot tunsi helmikoristeisista juhlapédihineistd.'* He nidet pitivit
hditd seuraavana pdivind ja ensimmiisen avioliittovuoden ajan kirkkopdivini erikoi-
sen koristeellista pddhinettd, joka oli ikddn kuin morsiuskruunun ja vaimon péidhineen
vilimuoto. Esikoisen synnyttyi ei titd saanut endd pukea pddhidn. Mannisen kuvissa
kaksi vastavihittyd nuorikkoa komeilevat kruunupiisind. Hiukset on kammattu vai-
mojen tapaan nutturalle, ja timidn kampauksen piille on asetettu helmisté, silkkisisti
tekokukista ja hopeisista tihkistd sommiteltu pdihine, josta riippuu leveitd silkkinau-

145

Marian syntymépdivi eli unk. Kisasszonynap Balint 1977, 11, 263; Florian 1966, 60.

16 Palotay 1930, 137-142; Fléridn 1966.

47 SUK 801:26. Mdria Tauszigille ldhetetyn valokuvan taakse Manninen kirjoitti seuraavat sanat:
»Tdamd kaunis tytto oli hyvin pahoillaan, kun valokuvasin vain hdanen takapuolensa.» (postikortti Wien
2.1.1935).

148 Brekocs: Floridan 1966, 39; Palotay 1930, 139.

¥ Nagyféketd: Palotay 1930, 141; Floridan 1966, 41; Fél 1962, k.19.



Kuva 5. Nuori tyttoé Rimdcissa syyskuussa 1934.

hoja seldlle. Muuten nuorten naisten puku ei eronnut tyttdjen suurjuhlapuvusta. Tylli-
hihaiset yliset, silkkihuivi, kiiltivistd sinipainokankaasta ommeltu piillyshame ja
esiliina olivat timin puvun osia. Molempien naisten kaula on tdynnd lasihelmid.
Lasihelminauhat kuuluivat arkeen ja pyhdian. Valkoisiin lasihelmiin oli tapana lisdksi
kiinnittdd silkkisid ruusuja tai messinkitdhtid, jotka on saatu sulhasen sotilaspuvun
epoletista. Rosmariinioksat paljastavat, ettd kyseessi oli kirkkopdivd. Rimdcissa néet
oli tapana pistéid rosmariininoksa tyttdjen ja vastavihittyjen naisten rintaan." Valoku-
vasta, jossa ilmeisen rakastunut nuoripari on nidhtivini, saadaan késitys myos mies-
ten puvusta.””' Nuorella aviomiehelld on valkoinen kirjontakoristeinen paita, joka on
todenndkoisesti ommeltu kotikutoisesta hamppupalttinasta. Edestd avonainen liivi on
mustaa verkaa.'”? Hattukoriste ja nyorikoristeinen liivi osoittavat kantajansa ikii;
vanhat miehet eivit pitineet hatussaan ruusuketta ja heiddn kuului pukea ylleen pitki-
hihainen jakku hihattoman liivin sijasta.

Nuori vaimo on pukeutunut hillitysti, hinelld on pddssddn aviovaimojen tapaan
helmikoristeinen myssy'>* ja sitd verhoamassa silkkihuivi'**.Tyllihihaiset yliset, kau-
lahelmet, valkoinen huivi ovat juhlapuvun asusteita. Nuoren vaimon hame on vérik-
kédstd kankaasta, yksivirinen esiliina on leved.'> Toisessa kuvassa nuorikko on arki-
semmin pukeutuneena; ylisten ja hartiahuivin muodostaman kokonaisuuden sijasta on
hinelld pitkidhihainen suora jakku. Yksivirinen jakku on todennikoisesti Fléridnin
mainitsema »frakki»,'* jollaiset ommeltiin tummansinisesté verasta. Pitkdvartiset saap-
paat edustivat 1920-luvulta ldhtien yleistynyttd mallia nithin ommelluine »narinoi-
neen»."’

150 SUK 801:23-25; Baké6 1989, 109.

51 SUK 801:23.

2 lajbi: Palotay 1930:142.

3 Palotay 1930, 139-140, k. 6, 8; féketd: Floridan 1966, 42.

3 menyecske: Florian 1966, 43.

3 kecele: Floridan 1966, 52.

1% frakkoskabdt: Florian 1966, 55.

157 Palotay 1930, 138; lagos csizma: Flérian 1966, 58; SUK 801:21-22.
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Kuva 6. Vastavihittyjd nuorikkoja Rimdcissa Marian syntymépaivind 8.9.1934.

Mannisen ottamat valokuvat monihameisista paldc-tytoistd osoittavat, ettd hédn vii-
pyi sielli ainakin jonkin aikaa. Paldc-alueella hinelld tarjoutui tilaisuus perehtyd
kahteen erilaiseen pukeutumismalliin teollistuvassa Pohjois-Unkarissa. Varakkaan
Orhalomin naiset uusine pukuineen muodostivat vastakohdan Rimécin barokkimai-
selle naiskauneudelle, jonka taustalla taas oli perinteellinen eliminmeno. Molemmat
puvut edustivat uutta kansantaidetyylid, jolle oli ominaista d@drimmadisyyteen viety
koristeellisuus.

Miskolcin liepeilld

Rimodcin matkan tehtyd Manninen vetdytyi Lillafiiredin luonnonkauniiseen paikkaan
lepadmaiin viikon ajaksi, kuten saamme tietdd Tauszigin pédivikirjasta.”® Lokakuun
ensimmadisen viikon Manninen jo vietti Miskolcissa tehden sieltd pdivittdin tutustu-
misretkid maaseutukyliin. Tdlld kertaa oppaina olivat ystivd Mdria Tauszig ja Mis-
kolcin museon johtaja Andor Leszih.

Ensimmadisend tapaamispédividnd, sunnuntaina 2.10., vanhat ystdvit tekivit retken
Lillafiiredistd ldheiseen Hutan kylddn.

»Léhdimme sind pdivand vield Hutan kylddn, héntd kiinnosti kyld ja etenkin sikdldinen kuomullinen
vankkurityyppi. Kuomut néet sielld kudottiin osmankddamin lehdistd ja kuviot niissd ovat tismdlleen sa-
manlaisia kuin Vendjdilla asuvilla kirgiisiheimoilla — sanoi hdn, ja piirsi muistiin kaikki kuviot. Kavelimme,
kuljeskelimme ja juttelimme nauttien lyhyesti sunnuntaipdivéistii.»'>

Valokuvat tulevat jilleen apuun matkantekoa selvitettdessd. Mdria Tauszigin sdilyttd-
mistid kuvista ilmenee, ettdi Mannisen seurassa oli kokonainen seurue eli lehtori Tau-
szigin lisdksi insinoorejd, ja Manninen tutustui tdlld retkelld varmasti Miskolcin mu-

138 Lilla-hotelli, 1927-1930 Szinva-joen ja Hamori-jirven rannalla; Tauszigin pdivikirja, 35.
139 Tauszigin péivikirja, 35.
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Kuvat 7-8. Vastavihitty nuori pari Rimdcissa. Nuorikolla on péddssidn helmipdihine, kaulassa moninkertai-
set lasihelmet ja hidnen rintapieleensi on pistetty rosmariininoksa.

seon johtajaan Andor Leszihiin. Isdnnit halusivat ndyttdd Biikkin vuoriston Hutan
lisdksi seudun luonnonkauniita ndhtdvyyksid. Niinpd seurue kapusi Holl6sin vuorelle
(610 m) Szinva-joen laaksosta.'®

Seuraavana piivini, 3.10., Mannisen oppaana oli museonjohtaja Leszih. Manninen
nihtdvisti toivoi enemmin kuin matkailunihtivyyksid, kuten Mdria Tauszigin kir-
jeestd ilmenee: hinen tavoitteenaan oli tutustua metsétalouteen, syden- ja kalkinpolt-
toon.'®!

Kohteeksi Leszih valitsi Mannisen jo tunteman Ujhutan kyldn.'®> Samannimisii
alun perin ’lasiruukkeja’ (unk. huta) tarkoittaneita kylid oli Biikkin vuoristossa useita
jo 1600-luvulla. Asukkaiden suuri osa oli alun perin alueelle asutettuja slovakkeja ja
saksalaisia.'® Didsgyorin ldheisyydessi sijainnut Huta oli jaettu vuonna 1755 kahtia,
ja siitd ldhtien on asiakirjoissa ja hallinnollisissa yhteyksissd puhuttu kahdesta eri
kylistid; Ohutasta eli *Vanhasta Hutasta’ ja Ujhutasta eli *Uudesta Hutasta’.'4

Kuten muissakin kylissd, joissa lasitehdastoiminta oli lakannut, elinkeinoelimin
perustana oli Ujhutassa luonto eli metsitalous: puunhakkuu ja -kuljetus seka lisiksi
kalkin- ja hiilenpoltto.'® Ujhutan kyldn asukkaat olivat Mannisen sielld ollessa kaksi-
kielisid, slovakin ohella puhuttiin yleisesti unkaria. Kaksikielisyys johtui perinteisestd
tyomuodosta. Kalkin- ja hiilenpolttoa harjoitettiin pienryhmissd, jolloin kieli oli slo-

190 SUK: Ujhutasta tullessa Szinva-lihteelld. Seisovat miehet ovat Diésgy8rin metsinhoitoalueen nuo-
ria teknikkoja, pitkihiuksinen nainen on insinoori Béla Lip6czyn serkku, lyhythiuksinen nainen on Méria
Tauszig. Istuvat miehet vas. metsiteknikko Béla Lipéczy, Miskolcin museon johtaja Andor Leszih ja
Ilmari Manninen.

Herrat ennen lidhtod Didsgy6rin metsinhoitoviraston edessd. Kuvan on ottanut Maria Tauszig. Maria
Tauszigin selostus, 14.10.1987, MV:Ka.

'°! Tauszigin kirje 14.10.1987 MV:Ka.

192 Biikkszentkereszt, vuoteen 1940 Ujhuta, kuuluu Miskolcin hallintoalueeseen, Borsodin lddniin. Ta-
loja on 317 ja asukkaita 1684. Kyld on unkarilainen, kirkko roomalaiskatolilainen. Magyarorszdg helység-
névtara 1944.

193 Hevesi 1984, 10; Veres 1984, 23.

14 Veres 1984, 23; Horviath—Praznovszky 1989, 97.

195 Sipos 1984, 35.
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Kuva 9. Nuorikko iltapdivipuvussa Rimdcissa.

vakki, mutta tuotteita myytidessd jouduttiin kdyttimiidn unkaria.'® Mannisella oli ti-
laisuus tutustua kalkinpolttoon kéytinndssd, silld sen kausi kesti kevédstid syksyyn ja
useat perheet siirtyivit talvella hiilenpolttajiksi paremman toimeentulon vuoksi.'®’

Kalkinpolttouuneista Manninen otti pari kuvaa.'® Seudun unkarilais- ja slovakki-
laiskylien tapaan uunit oli pystytetty rinteen kupeeseen.'®” Mdria Tauszigin mainitse-
mat vankkurit olivat nimenomaan Ujhutan kalkinpolttajien kuljetusvilineind myynti-
matkoilla.' Niiden vankkureiden kuomun runko tehtiin pihkinivitsoista ja kuomu
taas punottiin osmankddmin kapeista pitkétuppisista lehdistd'”!, ja sitd kutsuttiin “tel-
tan’ nimelld'”?. Kalkinpoltosta, kyldstd ja vankkurityypisti Mannisen sai varmasti
asiallista ja asiantuntevaa tietoa Leszihiltd, joka tunsi aluetta paremmin kuin hyvin, ja
joka kirjoitti vuonna 1923 lyhyen artikkelin mm. kalkinpoltosta Biikkin vuoris-
tossa'”.

Tauszigin pdivikirjamerkinnidn mukaan Mannista kiinnosti vankkureiden kuomu ja
sen kudonta. Hin pyysi aiheesta valokuvan, jonka hidn sai todennikoisesti Sandor
Ebnerilti (Gonyei), joka vuonna 1929 julkaisi artikkelin alueen osmankéimimatto-
teollisuudesta.'” Manninen onnistui sittemmin hankkimaan sellaisen maton Kansal-
lismuseon kokoelmiin; luetteloitaessa hin kutsui sitd kaislamatoksi. Maton, jota kiy-
tettiin vankkurien kuomuna, hidn osti Debrecenistd 10 peng6n hinnasta. Hidnen saa-
miensa tietojen mukaan se oli kudottu Tiszan varrella.'”

1% Sipos 1984, 38.

167 Petercsak 1984, 87.

1% SUK 801:41-42.

199 Petercsak 1984, 88; Petercsik 1989, 294.

170 Paladi-Kovdcs 1984, 157; Paladi-Koviécs 1989, 369; SUK 594:45, 46 Matti Risidsen v. 1962 ottamat
kuvat Egerin tienoilla ja SUK 859:74-75 Béla Gundan v. 1964 ottamat kuvat esittavit kalkinmyyjien
vankkureita.

' sdtoros szekér, unk. gyékény.

172 sdtor: Paladi-Koviécs 1984, 157; Palddi-Kovacs 1989, 36.

'73 Leszih, Andor. 1923. Bent a Biikkben. Mészégetés. Magyarsdg, s. 294.

" Gonyey 1929, 112 k. 3. Mannisen saama kuva (SUK 338:6) on julkaistu lisiksi mm. Késa 1979,
341.

1”5 SU 5188:22.
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Kuva 10—-11. Kalkinpolttoa Biikkin rinteilld Ujhutassa.

Isdntd tarjosi lisdksi luonnonkauneutta ja muinaishistoriaa. Ujhutasta retkeilijdt
suuntasivat Lillafiiredin kautta tippukiviluolistaan ja kivikautisista 10ydoistddn tun-
nettuihin Szeleta-luoliin.'”

Mannisen kokemusten kannalta oppaan henkil6 oli tirked. Maria Tauszig oli koti-
seudustaan kiinnostunut ja siitd lumoutunut. Hinen »unkarilaisuuttaan» ja »unkari-
laiskansallista» puoltaan oli tdydentimaissé viiledn asiallinen Andor Leszih. Leszihin
elami oli sidoksissa Miskolcin museon kohtaloon. Kun Borsod-Miskolcin museo
vuonna 1899 oli perustettu, nuori Leszih ilmoittautui jo vuonna 1902 sinne vapaaeh-
toiseksi tyontekijdksi. Ja kun museon hoitajan paikka vuonna 1905 vapautui, hédnet
valittiin tdhin virkaan ja hin johti museota 50 vuoden ajan.'”” Hianen koulutuksestaan
mainittakoon, ettd Leszih suoritti vuonna 1908 arkeologian ja museologian kurssin.
Mannisen kanssa keskustellessaan hian hyodynsi saksan kielen taitoaan, jonka hén oli
hankkinut mm. opintomatkallaan Wienissi ja Grazissa vaonna 1927.' Museon johta-
jan tehtdvin ohella hin oli itseoppinut tutkija, jonka kokemusperdinen tuntemus nu-
mismatiikan ja arkeologian alalla oli tunnustettu.'”” Kun Leszih nédytti Manniselle
Szeleta-luolan kivikautisia kaivauksia, hin esitteli samalla oman kiinnostuksensa ja
tutkimuksensa aihetta. Ns. biikkildisen kivikautisen kulttuurin tunnetuksi tekeminen
liittyi nimittdin mm. juuri Leszihin nimeen.'® Kansatieteen aiheita hin kasitteli kan-
santajuisissa kirjoituksissa ja esitelmissd, han mm. johti 13 kansatieteellistd kenttd-
tyotd osoituksena perusteellisesta alan tuntemuksestaan. '™’

Museon vieraana
Miskolcin museossa Manninen vieraili museon vieraskirjan mukaan 5.10."8? Hén viet-
ti sielld todennikoisesti kokonaisen pdivdn. Museon ensimméinen perusnidyttely oli

avattu vuonna 1927, ja se kasitti silloin yksitoista ndyttelyhuonetta, kirjaston, kaksi
varastohuonetta seki tyo- ja kellaritiloja. Niyttelystd kolme huonetta sisélsi kansatie-

17

=y

Leszihin péivikirjamerkinto, HOM.
Huszar 1964, 207.
Dedk 1989, 410.
Dedk 1989, 411.
Huszar 1964, 210-215.
Huszar 1964, 208.
182 »Kiitollinen tervehdys Suomesta. I. Manninen, Helsinki, Suomen kansallismuseo.» Borsod-Miskol-
cin museon vieraskirja vuodelta 1934, HOM.
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Kuva 12. Kuomulliset vankkurit Egerin
tienoilla Matti Résdsen ottamassa kuvas-
sa vuonna 1962.

dettd, toisissa oli esihistoriaa, historiaa, kulttuuri- ja henkil6historiaa.'®® Museon kan-
satieteelliset kokoelmat painottuivat esittimiin matyo-kansankulttuuria. Ensimmai-
send lahjoituksena oli vuonna 1903 saatu maty6-huone. Seuraavana vuonna Leszih
kirjoitti matyd-kirjonnan suhteista aasialaisten kansojen kirjontaan ja mainitsi mu-
seon matyod-aiheisista tutkimuksista.'® Matyé-kenttitdiden ja kokoelmien kartuttaja-
na tuli vuosikymmenien ajan tunnetuksi piirustuksenopettaja Kdlman Koris, joka
paitsi osti museolle esineitd myds piirsi ja sittemmin vuodesta 1912 ldhtien valokuva-
si paikan pailld. Koris oli tarkka tallentaja, hidn kirjoitti seikkaperiisesti esineiden
kiytostd.'™ Kansatieteellisid esineitd oli museossa vuonna 1911 1444, joten Manni-
nen kulutti varmasti mielellddn aikaa niiden parissa.'®

Museossa Manninen tdydensi myds varmasti omakohtaisia tietojaan maty6-kylistd
ja Mezokovesdistd, joista edempind tulee puhetta. Leszihin ohella hinelld oli seura-
naan Miskolcin virikds hahmo, taidemaalari Dezs6 Mokry-Mészaros. Hén oli itseop-
pinut taiteilija, joka tunnettiin naiivin taiteen mestarina. Hin yhdisti mielelldin mieli-
kuvituksellisia aiheita kansanomaiseen.'®” Kuten muut unkarilaiset taiteilijat ja tutki-
jat 1930-luvulla myods Mészaros Mokry arveli l0ytineensd unkarilaisen taiteen ja
kansantaiteen alkuperin itdmaisesta kulttuurista.'®® Mokry Mészdros maalasi ensim-
madisid unkarilaisaiheisia taulujaan vasta kesdlld 1931. Mannisen oleskelun aikaan
hinelld oli meneillddn »kansanomainen kausi», juuri sind vuonna hén keskittyi talon-
poikaisaiheiseen hiilipiirrossarjaan, joka asetettiin esille Budapestissa kevilld 1935.'%

Mairia Tauszig arveli, ettd Mokry Mészdrosilla ja Mannisella oli useita yhteisid
keskusteluaiheita. Kenties Unkarissa muotia ollut »unkarilaisuuden» merkitys, kan-

83 Szabadfalvi 1967, 91, 92.
84 Leszih, Andor. 1904. A maty6 nép mivészetérol.
85 Szabadfalvi 1967, 110-111, 117.
% Bodgal 1964, 220-222.
8 Vieraskirja vuodelta 1934, HOM; Mannisen nimen perissi taiteilija Dezs8 Mokry-Mészérosin alle-
kirjoitus. Sajéecseg 1881 — Miskolc 1970; Dobrik 1985.
'8 Dobrik 1985, 45.
% Dobrik 1985, 49, 50.
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santaide ja varsinkin matyo-taiteen alkuperi olivat yhteisid aiheita. Lisiksi mainitta-
koon, ettd Mokry Mészdrosilla oli yhteyksid Suomeen. Hénen taulujaan oli ollut
ndytteilld Helsingissd vuonna 1913, Vaasassa 1914 ja lisdksi Unkarin taiteen suurkat-
selmuksessa Helsingissd Stenmanin taidepalatsissa 1922. Stenmanin palatsissa néyt-
teilld olleet kuusi taulua oli myyty Suomeen."" Matkoillaan Pariisissa Mokry Mész-
ros tutustui kesdlld 1911 suomalaiseen taiteilijaan Toivo Talveen ja antoi hinelle
nelji tauluaan.'!

Matyo-alueella

»Koska muoti ei ole jéttanyt tatikdcdn kylid vaikutuksensa ulkopuolelle, ovat puvut monenlaisia. Virit ja
leikkaukset vaihtelevat paljon.

»Tyttojen pukuparsi eroaa huomattavasti vaimojen puvusta. Tytéilli on kaulassaan tiukasti kaulaa
mydten helmiketjut. Tyttojen palmikko riippuu takana, ja se on kédritty nauhalla ikddinkuin tuppeen. (Ei
saa olla tytoilld koruommeltu esiliina, samoin nuorilla miehilld.

Vaimoilla ei ole helmidi eikéi esiliinaa.)"* Sensijaan on pdcdhine, jonka muodostaa suppilomainen pahvi-
alus, jonka tarkoituksena on antaa muoto kauniille rimpsureunaiselle silkkiliinalle, mikd sen pddlle pan-
naan.

»Sekd vaimoilla etti tytoilli on tiheddn poimutettu hame. Etti hame ndéiyttdisi oikein levediltd, pannaan
sen alle 2- tai 3 vield enemmdn poimutettua alushametta. Kdivellessd pddllimmdinen hame leijuu puoleen
Jja toiseen, ja hameen kantaja osaa sopivalla pienelld lantioliikkeelld antaa heilumiselle liséid vauhtia
tarvittaessa.

»Edelleen on sekd tytoilld ettd vaimoilla pusero, jossa erikoisen silmddn pistivit ovat puhvihihat.
Viljyys on olkapddin kohdalla, Sen alapuolella on lyhyt kalvosinosa. Sen alla on kyyndirpddhdn saakka
valkoiset irtokalvosimet.

»Miehilld on sekd juhla- ettd arkipdiviisend pukimena poimutetut valkeat kaatiohousut. Juhliin pan-
naan sen pddlle esiliina, samoin tytéilld. Esiliina on erityisen runsaasti koruompeluksilla viiritetty. Miesten
paidan edusta on niinikddin koruommeltu, tavalla. punaisella langalla. Vanhemmilla paidoilla oli hihat
noin kyyndrpddstd suuhun saakka runsaasti kirjaillut. Hihat ovat niin vanhemmilla kuin nuoremmillakin
paidoilla huomattavan leveqdit.

»Miesten pdihine on kaupasta ostettu vihred huopahattu, jonka pddlaki pidetddn pyorednd. Hattunau-
han alle pisteticin jonkinmoinen téyhté tai kukkanen.»'?

Matyd-alueella Manninen kévi kahteen otteeseen, arkena Leszihin kanssa ja lisiksi
pyhéni kolmistaan Tauszigin ja Leszihin seurassa. 4.10. hinelld oli tilaisuus tutustua

%0 Reitala 1984, 215; Dobrik 1985, 66, 68, virheellisesti kirjoitettuna »Strinber-szalon»; Suomen Nai-
nen 1964, N:o 5: Mészdros Dezs6n taidetta.

I Dobrik 1985, 25, 68.

192 Lieneekd pikakirjoituksesta johtuva véirinkisitys. Matyé-alueella esiliina nimittdin kuului nimen-
omaan molempien sukupuolten pukuun. Gyorffy 1956, 53. Saattaa olla, ettd Manninen ndki nuoria tyttoji
kirkkopuvussa, johon kuului miltei koko hametta verhoava yksivirinen esiliina, unk. bokots. Gyorffy
1956, 103, k. 118, 120. Titd hin saattoi luulla padllyshameeksi. Kaulahelmid koskeva havainto on osuva,
matyé-nuorikot nimittdin luopuivat kaulahelmistddn pelosta, ettd »muuten lapsi syntyisi naru kaulassa».
Gyorffy 1956, 83.

1% Mannisen muistiinpano s. 6, »Mez8kovesd», personalia 1022, MV:KTKKA. Pilsin maty6-puvuista
kirjoittama kuvaus oli varsin lennokas. »Naidut naiset tuntee erikoisesta emdinndnpuvusta, jonka ylin
tunnusmerkki, heled péichuivi, ldhettdd akuas oman omituisen loisteensa. Huivi torréttdd takana néikymedit-
tomdn tukkalaitteen varassa, ja sen mustat silkkitupsut riippuvat niskassa tuuheina ja komeina. Viihdises-
takin pddnliikkeestéi namd hepsurivit heilahtavat, véilkéhtéviit ja vetdvit huomion puoleensa. Hame on kuin
kirkonkello, sisdltdd suunnattoman mddrdn poimutettua kangasta ja hulmahtelee esiliiinan tahdissa, jonka
runsas helmahepsutus viistid varpaita.» Pilsi 1928, 70.
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Kuva 13. Hampun kisittelyd Szentistvdnissa syyskuussa 1934,

Mez6kovesdin kaupungissa.'” Kuvista pditellen Mannista kiinnostivat arkipdivin as-
kareet. Szentistvdnissa hin kuvasi naisia maissia rouhimassa, hamppua puhdistamassa
ja virttindlld kehrdamaissd.'” Paikan médrittelemisessd voidaan jélleen hyodyntédd kan-
sanpukuja. Arkipukuiset naiset olivat kuvissa rdijyyn, hameeseen ja esiliinaan
pukeutuneina. Kuvausaikaan valkoiset yksilevyiset esiliinat kuuluivat endd vanhojen
naisten asuun, kuten Mannisen kuvassa virttindlla kutovalla naisella.!'”® Vaimoilla oli
korkean ja kartiomaisen aluspéddhineen padlld kirjavat karttuunihuivit, jotka oli sidot-
tu keski-ikdisilld niskasta ja vanhoilla naisilla leuan alta."” Naapurikyldssd Tardissa
Manninen otti kuvan arki- ja juhlapukuisista tytoistd. Heidédn muodikkaaseen asuunsa
kuului pitsiroyhel6lld koristettu pusero.'® Szentistvanin ja Tardin pukujen vilinen ero
kuvastui ainoastaan esiliinasta. Tardissa néet naiset pitivit valkoista esiliinaa, jossa
oli punapoimintaraita reunoja pitkin, ja juuri tdllainen on keskimmadiselld tytolld Man-
nisen ottamassa kuvassa.'” Hén ikuisti myds maalaistaloja, puvuista piétellen juuri
Tardissa®®.

Manninen kdvi Madria Tauszigin ja Andor Leszihin seurassa uudemman kerran
6.10. Mezokovesdissd. Nyt arjesta ei ollut tietoakaan. Mdria Tauszigin pdivikirja
kuvaili eldvésti pdivédn juhlatapahtumia.

»Sittemmin menimme kidymddn Kovesdin kaupungissa kolmisin. Meille luvattiin kansantanssi-, -laulu- ja
-leikkindytostd. Lastenkuoro Szentistvdnin kyldstd oli sielld esiintymdssd. Tamd kaikki oli minulle itselleni-
kin erittdin mielenkiintoista ja hurmaavaa. Kyldassa meilld oli tilaisuus nahdd oikea, varsinainen matyo-

194 Leszihin paivikirjamerkinto, HOM.
% SUK 801:7; 8,9; 10-11.
% elgruha: Gyorffy 1956, 115, 103 k. 122; SUK 801:10-11.
97 Gyorffy 1956, 80, kuvat 82 ja XIX.
% SUK 801:6, 16; fodros rdncoska: Gyérffy 1956, 90-91, k. 102; Fiigedi 1982, 249, k.3; Fél 1962, k.
13-14.
19 Fiigedi 1982, 254; Gyorffy 1956, 103, k. 121; SUK 801:6.
200 SUK 801:3-4.
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héidkulkue, johon kuuluivat héddvankkurit kapioineen. Illalla pidettiin tansseja kotiseututalossa. Minuakin
pyydettiin tanssimaan — illalla sydtiin ja hyvin myéhédin palasimme Miskolciin takaisin. »*!

1930-luku oli matyd-kansantaiteen kukoistusaikaa. Rehevi ja virikéds kirjontakoris-
teinen pukukulttuuri tuli Unkarissa yleisimin tunnetuksi vuonna 1911, jolloin seura-
piiritapahtumista tirkeimmit eli oopperan tanssiaiset jdrjestettiin matyd-merkeissa.
Aateliset pukeutuivat aitoihin kansanpukuihin tai niiden sovellutuksiin.?”* Matyd-naisten
kadsitoitd ruvettiin levittdimédn kotiteollisuusliikkeen kautta koko Unkarin alueelle
aina Transilvaniaa myoten. »Aitoina ja alkuperidisind» mainostettuja maty6-aiheita
ruvettiin suosimaan jopa valkokankaalla.”®

Folklorismista tuli osa Unkarin matkailuvalttia. Unkarin kansatiede ei saavuttanut
1930-luvun alkuun mennessd toivottua asemaa kansallistieteiden joukossa. Kansatie-
teellinen museo tosin siirtyi, kuten aikaisemmin todettiin, viliaikaisesti uuteen raken-
nukseen vuonna 1925. Batky julkaisi oppaansa museoiden keruuohjelmasta kannus-
taen maakunta- ja maaseutumuseoita jirjestelméilliseen keruutyohon. Yliopistollista
oppituolia ei kuitenkaan vield ollut. Kansatieteellisen seuran aikakauslehted Ethno-
graphia julkaistiin ainoastaan suurpddoman avustuksella. Trianonin jdlkeen Unkari
menetti arkaistisia kansanperinteestdin ja -taiteestaan tunnettuja seutuja naapurival-
tioille. Kansanomaisen kulttuurin asema ja talonpoikaiskulttuuri joutuivat kuitenkin
kahdesta syystd huomion valokeilaan. Toisena oli opiskelijoiden aloittama ns. kylén-
tutkimusprojekti, jonka tehtdvidnd oli kartoittaa sosiologisella tarkkuudella talonpoi-
kien asemaa lama-Unkarissa. Toinen seikka oli kulttuuripoliittinen: Unkarin matkai-
luohjelmaan liitettiin pysyvisti kaksi kansankulttuurin osa-aluetta, nimittdin kansan-
puvut ja kansantaide.**

21 Tauszigin piivikirja, 36; kirje tekijélle 15.8.1988: »Oli lauantai ilta. Mannista viehdtti, etti tanssisa-
lissa oli ainoastaan poikia. Tytot kavelivit kahden-neljan ryhmissd tanssitalon edustalla. Saliin pédsi ainoas-
taan tytto, jota viheltdmdlld tai nimeltd kutsumalla pyydettiin sisdlle. Tytét saivat pojilta auringonkukan
siemenid. Niitd syotiin pitkin iltaa. Jdipd sitten siivottavaa kdyhien matyo-tanssiaisten jilkeen.» MV:Ka.

22 Fiigedi 1989, 316.

203 Fiigedi 1989, 319 v. 1926; Florian 1992, 332-335.

204 Kresz 1968; Kdsa 1989, 348-349; Fejds 1991b, 143-158; Fej6s 1992, 338.
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Kuva 15. Tardin matyo-tyttoja.

Prahassa vuonna 1928 pidettyyn kansantaiteen maailmankongressiin kansatieteili-
jikolmikko laati ranskankielisen esityksen Unkarin kansantaiteesta osoittaakseen, etté
kansanomaisia arvoja yhi oli olemassa ja palauttaakseen unkarilaisten kulttuurihisto-
riallista yhtendisyyttd.”™ Sitid oli kahdella tasolla. Matkailumaana Unkarin esitteissd
kansanpuvut esittivit tirkein osaa. Ne olivat vetonaulana kansallissymboleina ja kan-
sallisylpeyden merkkeind. Loisteliaat puvut, kansanlaulut ja -tanssit olivat matyo-
asukkaiden julkisivu, jota tarjottiin joka muodossa nihtdviksi turisteille. Taloudelli-
sen laman aikana turismi oli tdrked kyldldisten elannon kannalta.

Valtakunnallisen kiinnostuksen aikana kasvoi matyd-kansantaiteen arvostus myos
paikallisella tasolla. Nidin Miskolcin museossa késitettiin matyd-kansantaide paitsi
tutkimuksellisen myos propagandasisillon vuoksi tirkeiksi aiheeksi.”” Mezokovesdin
kaupungissa perustettiin komitea, jonka tehtivini oli tutkia, miten saataisiin lisdd
luivat mm. maty6-hiit, erdidnlainen folkloreteatteri. Suosio oli valtava. Héat tapoi-
neen herittivit henkiin maailman, josta oli uskottu kadonneen. Tdmi ihannoitu maa-
ilmankuva oli kansallisen ideologian ja silloisen kulttuuripolitiikan peili. Jos Maria
Tauszig kirjoitti pdivikirjaansa ihastuneesti maty6-hdistd ja kuoroesityksistd, niin
nidin ovat muutkin unkarilaiset tehneet aina kirjailija Zsigmond Modriczia myo6ten.>”
Matyé-asukkaiden kahdenlaisesta eldmistéd lainattakoon Istvan Sandorin luonnehdin-
ta paivilehdestd Mezokovesdi Ujsdag 4.8.1936: »Mezokovesd on tinddn Unkarin ja
koko Euroopan silmissé unkarilaisen kyldn paras edustaja, joka merkitsee ulkopuoli-
sille aarreaittaa, ja asukkailleen taas ongelmia.»>"

205 Zsigmond Bitky, Istvan Gyorffy, Kédroly Viski. L art populaire Hongrois. Budapest 1928

206 Leszihin artikkelit aiheesta: 1924. A mez6kovesdi maty6 népmiivészet megmentése. 1926; El lehet-
e vinni a miskolci muzeumbdl a maty6 kézimunkdkat?; 1932. Miskolc mifemlékei és a vidék népmivészete
az idegenforgalom szempontjabol. Huszar 1964, 214-217; Hankdcezi 1992, 305-314.

27 Fiigedi 1989, 321.

28 Fiigedi 1989, 327.

2% Fiigedi 1989, 327; Unkari-kirjassa kuvataan osuvasti maty6-pitijid vuonna 1942 seuraavin sanoin.
»Mezdkivesdin tuotteet ovat jo melkein koko maailmassa tunnetut ja timd muuten niin vaatimaton suurky-
ld on kehittymdissd todelliseksi matkailukeskukseksi. Sen asukkaiden on kesdisin pidettivd jo arkipdivisin-
kin koreita juhlapukujaan voidakseen tyydyttid lukuisten ulkomaalaisten matkailijoitten uteliaisuuden ja
valokuvaamishalun.» Kulai 1942, 77.
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Kuva 16. Muodikkaasti pukeutunut tytto Tardista.

Toisaalta myos yksilotasolla omaksuttiin kansanomaista tyylid unkarilaisuuden kan-
sallissymboliksi. Unkarilaisuus tuli ndkyviksi osaksi yld- ja keskiluokan sisustusta ja
pukeutumista.”’” Manninen ei varmaankaan vilttynyt folklorismin humusta. Todenna-
koisesti Mdria Tauszigin kautta hin tutustui Miskolcissa mm. rva Laszl6 Gulydsiin,
joka oli omaa sukua Gydngyi Kun. Nuori rouva ldhetti Manniselle kolme valokuvaa.
Toisessa hidn itse on poseeraamassa matyd-pukuun pukeutuneena ja toisessa taas
ystdvittdrien kanssa.?'' Kolmannessa kuvassa on kaksi tyttod, jotka ovat roomalaiska-
tolisen Madria-jdrjeston juhlapuvuissa.’’? Kyseessd on varmasti sama henkilo, joka
esiintyi Mdria Tauszigin esinelahjoittajien joukossa. Ylioppilas Gyongyi Kin lahjoitti
nimittdin Kansallismuseon kokoelmiin kaksi puhemiehen liinaa Gesztelyistd.?"”
Di6sgydrissd asuva nuorikko hankki muiden ystéivittdrien tavoin korean puvun ikédén
kuin kansallispuvuksi ajan trendin mukaan.

On vaikea piitelld, miten Manninen suhtautui maty6-pitdjien folklorismiin. Lumo-
siko hidnetkin virikis kirjonta ja vdrikkdisiin pukuihin sonnustautuneet naiset ja mie-
het? Miten matyod-héddanidytelmén tavat, laulut, kapiot vaikuttivat hineen? Oivalsiko
hén, ettid kyseessi oli elvytetty perinne eiké aito tapahtuma? Kuvista kuvastuu Manni-

210 F. Dézsa 1989, 337; Fej6s 1991a, 853; »Kreivitir Kdrolyi teki myds mainosta unkarilaisille kansal-
lisille tavoille ja kansanomaiselle taiteelle. Hinen huvilansa Tonavan rannalla oli tavatttoman viehettdvd.
Seindit olivat kisinmaallatuin kuvioin koristellut, kuten unkarilaisissa maalaistaloissa, ja kaikkialla oli
koristeena keramiikkalautasia, jotka todistivat suurta taiteellista mielikuvitusta. Puutytot ja kudonnaiset
olivat niinikddn taidokkaita ja koristeellisia. Virikdis ja iloinen on tdllainen aitounkarilainen koti, ja kun
siithen vieldi liittyy hauskojen ihmisten seura, suurenmoinen ruoka hanhenpaisteineen ja hanhenmaksaherk-
kuineen, jostain parvekkeen hémdirdstd kuuluvan mustalasmusiikin sdestamdnd, jdda tunnelma talosta To-
navan rannalla ainaiseksi mieleen.» Talas 1960, 181.

21 SUK 801:1-2.

212 SUK 801:3.

23 SU 5122:8-9.
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Kuva 17. Maty6-kylin arkea.

sen rautaisen tieteellinen ote. Arkipdiviiset askareet olivat tirkeimpiid kuin matkailu-
esitteeseen sopivat loisteliaat puvut. Hidn pystyi tekemiin eroa kansanpukujen ja
folklorismin ilmididen vililld. Mez6kovesdin juhlapédivind hén ei ottanut myoskédin
kuvia. Kuvien puuttumista voidaan tulkita kannanottona folklorismia vastaan; tanssin
pyorteitd ja kuorolaulantaa hin ei pitinyt »kansatieteellisind» ilmioina.

Manninen osti vaimolleen ja Mdria Tauszigille lahjaksi matyé-kirjontakoristeisen
tyyny- ja poytiliinan.*'* Matyé-naisethan valmistivat myyntiin porvariskoteihin sopi-
vin taitetuin vérein silkkilangalla ommeltuja tekstiilejd. Niiden tapaisia koreita esi-
neitd hin ei kuitenkaan kelpuuttanut museokokoelmiin.

Pukuja Manninen my0s hankki nimenomaan tiltd seudulta Suomen kansallismu-
seon kokoelmiin. Szentistvdnin seudun naispuku oli mitd komeimpia, ja téllaisen osti
Manninen kenties Andor Leszihin kanssa tekeméltd matkaltaan. Valinta paljasti Man-
nisen tai pikemminkin kokeneen Leszihin asiantuntemusta. Liehuvahihaisen korean
miehen puvun tai matkailumainoksista tutun matyd-naisen puvun sijasta on ostettu
vastavihityn nuorikon puku komeine kruunuineen?" ja yksinkertaisine topattuine jak-
kuineen®'®. Puku oli keruuhetkelld jo kdymisséd harvinaiseksi.?'” Naapurikylisti Tar-
dista hankki Manninen naisen turkisjakun (kuzsu). Mez8kovesdin turkkurit ompelivat
silkkilankakirjontakoristeiset turkisjakut kunkin maty6-pitdjan mukaan kolmella eri
tavalla.?™® Szentistvanin ostoksista Manninen maksoi 15 pengdi, turkisjakusta huo-
mattavasti enemmén, 41 peng@d.*" Vaatimattomia kuontalopuikkoja Manninen osti

©

4 Tauszigin piivikirja, 35.

15 SU 5188:15-16 tarasuta: Gyérify 1956, 76; Fél 1962, k. 6.
® SU 5188:16 vizitke: Gyorffy 1956, 71, k. 106.

7 Gyorffy 1956, 76, k. 72.

218 SU pidluettelo SU 5188:17; Gyorffy 1956, 98, k. 112.

219 Mannisen matkalasku N. 267, 29.12.1934, MV:Ka.
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50 fillérin hinnasta pari. Molemmat edustivat maty6-tyyppid koristeellisine renkai-
neen.??

Manninen hankki myos matyé-naisen korean, mainoksista tutun puvun Kansallis-
museon kokoelmiin. Tilld kertaa ei hén itse ollut asialla, vaan vilittdjdnd toimi sen
ajan tunnettu kotiteollisuusliikkeen harjoittaja Valéria Holl6 rva Erd6dy. Tdhidn vai-
mon pukuun kuuluvat hapsureunainen huivi®?!, litvihame®?, roijy** ja esiliina®**. Pu-
kukokonaisuus maksoi 80 peng6d.** Syytd hankintaan voidaan vain arvata. Kenties
Manninen totesi ettei hén itse ehdi muualle Unkarin maaseutua, ja piti matyd-pukua
tyypillisend »unkarilaisena». Valintaan saattoi vaikuttaa myos tutkija-ystdvien maku
ja lopulta myyjéin eli rva Valéria Hollon mielipide. Mainittakoon, ettd rva Hollén
kautta Manninen osti toisenkin puvun kokoelmiin. Se edusti vanhakantaista unkari-
laista pukua ja oli perdisin Transilvanian Kalotaszegisti. 22

Viininkorjuujuhlat Tokajissa

Mannisen moniviikkoinen pohjoisunkarilainen seikkailu oli pdidttyméssd. Piitteeksi
matkalle ja siirtymévaiheeksi Pohjois-Unkarista pustalle vieraanvaraiset isdnnét jir-
jestivit hinelle ilonpitoa eli osallistumista Tokajin viininkorjuujuhliin. Mdria Tauszig
otti yhteyden Ecsediin kirjeitse, ja museonjohtaja vastasi 3.10. pdivityssi kirjeessdin
seuraavasti:

»Manniselle ldhetin hinen saamansa postildhetykset ja lupasin kirjeitse hakea héiinet Tokajista. En kuiten-
kaan halua, ettd han matkustaisi yksin paikallisjunalla. Viininkorjuuaikaan on matkustajista 75 % illalla jo
humalassa, enkd haluaisi etti hén joutuisi humalaisten nimittelyn kohteeksi. Sunnuntaina 7.10. matkustan
aamujunalla Tokajiin ja odotan Teitd sinne klo 10.04. Huolehdi sind ohjelmasta sielld, koska minulla ei
ole tuttuja. Pidetddin yhdessd hauskaa ja lopulta lihdemme 15.06. Debreceniin. Jos tuntuu hyviltd, niin
palaamme vasta seuraavalla junalla eli klo 19.10.»*"

Mirian pdivikirjamerkintdjen mukaan viininkorjuujuhlasta tuli onnistunut. Paikallis-
ten tuttavien kanssa sovittiin etukiteen ohjelmasta. Sikildisen opettajapariskunnan
viinitarhoissa maisteltiin paikallisia viinejd, ja meluisaa juhlintaa kolmipidinen seurue
pakeni ldheiseen Tdlyan kylddn. Sielld Manninen sai kaikessa rauhassa seurata viinin-
korjuun prosessia. Ecsedi lihti Mannisen kanssa vasta iltajunalla.??®

20 SU 5188:20-21; Koris 1914, 23, k. 93-97; Arpad 1974, 87, kuva sivulla 521/2: fityegd's sziirotii.

2 esavarintos kendd SU 5188:11. Huiviin kuuluva aluspddhine ei sisélly hankintaan. Hapsureunaista
huivia MezSkovesdkin tapaan sidottuna Gyorffy piti suhteellisen myohidisend ajoittaen sen juuri 1920-30-
luvulle. Gyorffy 1956, 80.

222 hondirgds szoknya SU 5188:12. Royhelohelmuksisen liivihameen kanssa pidettiin keruuhetkelld
kahta alushametta ja siten saavutettiin haluttu kellomainen muoto. Gyorfty 1956, 102.

22 litya SU 5188:13. Vartalonmukainen lyhyt- tai pitkdhihainen pusero, josta mm. Manninen mainitsi
muistiinpanoissaan.

24 kotény SU 5188:14.

225 Mannisen matkalasku N. 267, 29.12.1934, tosite 19.3.1935, MV:Ka.

26 SU 5188:1-10 Mannisen matkalasku N. 267, 29.12.1934, tosite 19.3.1935, MV:Ka. Manninen hank-
ki esineitd matkan seuraavien vaiheiden aikana, Jugoslaviassa, Bulgariassa ja Romaniassa tavallisesti
vilittdjan kautta. I. Mannisen Balkanin ja Unkarin esineostot, kuitit. MV:Ka.

227 Ecsedin kirje Tauszigille 3.10.1934, MV:Ka.

> Tauszigin piivikirja, 36; kirje tekijille 15.8.1988.
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Debrecen ja Hortobagy

Debrecenissd Istvan Ecsedi suunnitteli Manniselle ainakin kolmen pédivin ohjelmaa:
pdivid Déri museossa, toinen Hortobdgy-pustalla ja kolmas taas Debrecenissi.”

Manninen oli asiantuntevissa kisissd Debrecenissi. Istvdn Ecsedi palveli Debre-
cenin Déri-museossa ensin vuodesta 1911 ldhtien vartijana, sittemmin vuodesta 1929
museonjohtajana aina dkkikuolemaansa asti.”® Museossa Manninen perehtyi niytte-
lyiden lisdksi varastoihin ja teki tutkimuksia kirjastossa.”®' Museon kansatieteellisissi
kokoelmissa oli tuolloin liki 7 000 esinettd.*” Vaikka museo perustettiin jo vuonna
1902, aloitettiin kansatieteellisten esineiden keruu vasta tultua Ecsedin valituksi toi-
meen vuonna 1912.%%

Ecsedin ohjenuorana oli »tallentaa katoavaa paimentolaiskulttuuria».*** Suurimman
osan museotyostiddn hidn viettikin kentélld kerdten milloin paimentolaisuuteen ja mil-
loin kalastukseen liittyvid esineitd.”* Todennikoisesti Ecsedi selosti Manniselle esi-
neiden kiyttotarkoitusta opastaessaan hinti ndyttelyssd ja varastoissa.

Toisena pdivini tai kenties useampina pdivind Manninen kdvi pustalla, tarkemmin
Hortobdgyilla. Kuten sanottua Unkarin kansatieteellinen tutkimus oli osittain valjas-
tettu turismin palvelukseen. Kaupungin pormestarin aloitteesta Ecsedi perusti vuonna
1933 Hortobdgyin museon sikéldisen kestikievarin kolmeen huoneeseen.”* Yhdessi
huoneessa esiteltiin pustan kasvi- ja eldinkuntaa, toisessa paimentolaisuutta ja kol-
mannessa historiaa. Museosta tuli suosittu turistikohde, ja Ecsedi opasti sielld mielel-
ldédn itse vieraitaan.”” Hinen aloitteestaan museoon perustettiin alan kisikirjasto kau-
punginkirjaston alaosastona.”*® Esineistod oli vdhin esilld, silld pidettiin suotavana,
ettd vieraat tutustuisivat paimeniin, heidédn elintapoihinsa, rakennuksiin ja laumoihin
paikan péille jérjestettyjen retkien muodossa. Museosta tehtiin vuonna 1934 moni-
kielinen esite, jota jaettiin maksutta vieraille.”*

Hortobdgy on Unkarin tasangon pusta, jonka pinta-ala on 2300 km?.*** Laidunta
vaihtavaa karjanhoitoa sielld oli vield yleisesti vuosisadan alkupuolella. Ecsedin mo-
nografian A Hortobdgy puszta és élete (Debrecen 1914) mukaan laidunnettavan kar-
jan lukumaéirit muodostuivat vuonna 1913 seuraavasti: hevosia oli 4 113, nautakarjaa
11 982, lampaita 18 384 ja sikoja 2 609 pddtd.*"!

Mitd Manninen piti tddlld kuvaamisen arvoisena? Kuvien sanoma on puhutteleva,
niitd ei kuitenkaan voida paikallistaa tdismaéllisesti. Manninen otti kuvan haarukkasar-
visesta karjalaumasta.””*> Hevoslauma on kuvassa kaivolla, ja saattaa olla, ettd kysees-
si oli Ecsedin kunnostuttama Métan pusta, joka tunnettiin myos terveysvedestdian.”*

22 kirje Tauszigille 4.10.1934, MV:Ka.
230 S8regi 1936, 28.
=1 Jelentés 1934, 1935, 89.
232 Jelentés 1935, 1936, 66.
23 Jelentés 1935, 1936, 30, 38.
23 Balogh 1985, 23.
235 Jelentés 1935, 1936, 28.
2% Balogh 1985, 89.
27 Balogh 1985, 89.
2% Telentés, 1935, 1936, 12; 13.
2% Balogh 1985, 90. Samoihin aikoihin julkaistiin Debrecenissi kuvakirja Debrecenisti ja Hortobédgyis-
ta, johon Ecsedi kirjoitti selostukset.
20 Temesi 1976, 8.
' Bodo-Salomon 1976, 117.
2 SUK 801:32.
#3 SUK 801:31 Balogh 1985, 89.
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Kuva 18. Haarukkasarvinen karjalauma Hortobd-  Kuva /9. Hevoslauma kaivolla.
gyilla.

Sikalauma on kuvassa paimenineen.* Manninen otti kuvan hevospaimenesta, joka
on pukeutunut tavan mukaan kirjontakoristeiseen sarkaviittaan** ja nautakarjan pai-
menesta nurin kddnnetty turkki ylldan**. Karjapaimenen taustalla ndkyy kaksi pai-
menten liitkkuvaan elimdnmuotoon vilttdmattomésti liittyvdd rakennusta. Toinen on
keviisin ja syksyin sateensuojaksi rakennettu kartion muotoinen ruokokota.*” Unka-
riksi nutturapdiseksi kutsutussa kodassa ei asuttu, vaan paimenet sdilyttivit sielld
tavaroitaan sateelta suojassa.”®® Toinen niin ikdédn kartionmuotoinen ruo’oista tehty
maja on ilman kattoa, ja siini paimenet keittivit ruokaa ja aterioivat.**

Lampurin rakennuskompleksista on otettu myds kuva. Lammaspaimenilla oli nidet
tapana pystyttdd kesdlaitumelle yksinkertainen savimaja, jossa valmistettiin ja sdily-
tettiin maitotuotteita. Yksihuoneisen ja valkoiseksi rapatun majan®” kuisti tehtiin
ruo’oista, ja viereen pystytettiin keittokota®' samasta materiaalista. Majan vasemmal-
la puolella on ruokokatos,”” johon kerittiin lypsettivit lampaat. Ecsedi julkaisi vas-
taavanlaisen kuvan kirjoituksessaan paimenten viliaikaisista rakennuksista.** Manni-
sen ottamassa kuvassa isinti eli Ecsedi on poseeraamassa ruokomajan edessi.”*

Paimenten uskollisesta apurista, komondor-rotuisesta koirasta on myds kuva.
Pustan kuvasarjaan voidaan lukea myos kuva, joka esittdéd kartion muotoisiin kekoi-
hin ladottuja kuutioita. Kyse on lampaanlannasta ja oljesta priassddmilld saaduista
kuutioista, joita kuivattiin ja kdytettiin polttopuiden asemesta limmittdmiseen.”®

Mannisen omien otosten lisdksi kokoelmaan sisiltyy valokuva Debrecenin museon
arkistosta. Se esittdd turkisviittaan pukeutunutta miesté selin.?’

Voidaan miettid kuvien sanomaa. Niiden aiheet liittyvit kaikki paimentolaisuuden

255

24 SUK 801:35.
*# SUK 801:30.
%6 SUK 801:33, 37.
7 SUK 801:33 kuvassa vasemmalla.
% Unk. kontyoskunyho; Ecsedi 1913, 206 kuvat 23, 24, 26.
Unk. vasalo; Ecsedi 1913, 208, kuva 27.
Unk. juhdszkunyho.
1 Unk. vasalo.
> Unk. szdrnyék.
»3 Ecsedi 1913, 200 k. 17.
SUK 801:36.
»5 SUK 801:34.
#6 Szabadfalvi 1982, 349,
#7 SUK 801:38. Kuva on julkaistu Déri museon vuosikertomuksessa vuodelta 1929, Jelentés 1929, 31,
32. felkotitt bunda -osto leskirouva Mdrton Bakélta.
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Kuva 20. Istvan Ecsedi lammaspai-
menen majan edessi.

arkaistisina pidettyihin piirteisiin: unkarilaisrotuinen karja, hevoset ja siat, paimenista
eksoottinen hevospaimen ja karjapaimenten nurin kddnnetyt turkisviitat. Kuvia voi-
daan tulkita véldhdyksiksi vieraasta kulttuurista, joita tutkija ei todennikoisesti ha-
lunnut seikkaperdisesti selostaa. Poikkeuksena oli kenties paimenten kdyttima turkis-
viitta. Mannisen kiinnostus turkkeihin ja nimenomaan villyn tai ryijyn nidkoisiin
viittoihin herisi jo matkan alkuvaiheissa hinen vieraillessaan boikkojen alueella Kar-
paattien Ukrainassa.

»Huomiotani kiinnitti, ettd boikkonaiset syrjimmissd kylissd kulkivat paitasillaan ja avojaloin, jonkin
verran eteldmpdnd siti vastoin turkki pddlla. Turkki oli usein nurin, ja hihat riippuivat vapaina. Usein ne
olivat luonnottoman pitkdt. Tarkemmin katsoessani ilmeni, ettei turkki ollutkaan mikdcdn tavallinen pdlsi,
silli sita ei oltu tehty nahasta, vaan se oli kudottu. Kuteiden viliin oli pistelty pitkic villanukkia, joiden
molemmat pdit jdivdt riippumaan. Nukka ei ollut lankaa, vaan villa semmoisenaan. Kun lampaat keritécn
vain yhdesti vuodessa, enndittid villa kasvaa pitkdksi. Jos halutaan oikein pitkévillaista turkkia, kierretdidn
villatukkoja parittain yhteen. Tdllainen turkki on tietysti hyvin ldmmin.

»Mutta ruteenit, sekd miehet ettd naiset, ovat tottuneet pitdmddn sitd pienellikin kylmdlld jopa kesdlld-
kin. Samanlaisia turkkeja kéiyttdvdt unkarilaiset paimenet. Erikoisen merkityksen puheenaoleva puin sil-
missdmme saa senvuoksi, ettd sitd teknillisesti katsoen voidaan pitid pohjoismaisen ryijyn rinnakkaisil-
miond.»>*

Mitd on Manninen jéttdnyt kuvaamatta? Pustan luonto on nidhtédvisti jdinyt mielen-
kiinnon ulkopuolelle, samaten karja-aitaukset, joita sithen aikaan oli vield monenlai-
sia. Ecsedin toinen tutkimuskohde, kalastus, ei ndy kuvista lainkaan. Manninen tiesi
aikansa olevan vihissi, joten hin tyytyi todennidkdisesti pustan tarjoamaan pintapuo-
liseen kuvaan. Tauszigin pidivikirjamerkintéjen mukaan Manninen oli tyytyviiselld
mielelld ja ldhetti hinelle yhdessd Ecsedin kanssa allekirjoitettuja iloisia pustan poi-
kia esittdvid postikortteja.”’

Marraskuun ajan Manninen tyoskenteli Budapestissa. Hin todennikoisesti havait-
si, ettd aika oli vihissd. Silloin hin osti rva Valéria Hollon liikkeen kautta Kalotasze-
gin naisen puvun, johon kuului mm. avohame. Budapestissa hin kivi lipi Gertrud
Palotayn kanssa Unkarin kansatieteellisen museon tekstiilivarastoja ja ehdotti mu-

2% Uusi Suomi, sunnuntailiite n:o 7, 17.2.1935, Podkarpatskd Rus — Karpaattien Veniji. Unkarilaiset
paimenet kidyttivit kyllikin pitkdkarvaisista lampaannahoista ommeltuja turkisviittoja. Villaisia viittoja,
joihin on kudottaessa lisitty lampaan karvoja on kiiytetty historiallisen Unkarin pohjois- ja itdosissa ldhin-
ni talonpoikien parissa. Mainittakoon, ettd Ungvér (Uzhgorod) oli timén unkariksi gubaksi kutsutun viitan
valmistuskeskuksia. Szolnoky 1979, 322-323; Balassa 1989, 401; Gaborjdn 1991, 405.

29 Tauszigin péivikirja, 37.
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/i 3":@\% Kuva 21. Paimenet nurin Kéddnne-
tyissd turkeissaan.

seolle vaihtoa. Hin valitsi niistd Bandtin serbialaisia esiliinoja ja kirjontakoristeisia
ylisid sddstydkseen esinehankintamatkasta sinne.”® Madarassy hyviksyi ehdotuksen
ja pyysi palaamaan asiaan Mannisen paluumatkalla Budapestiin.”*' Kehen Manninen
oli yhteydessd Budapestissa? Gertrud Palotay oli Tyyni Vahteriin verrattava kollega.
Muista mainittakoon vanhat tuttavat Istvan Gyorffy ja Zsigmond Bétky, matkaseura-
lainen Sandor Gonyei, antropologi Lajos Bartucz ja folkloristi Zsigmond Szendrey.*®

Unkarin eri maakuntamuseoita esittivid kuvia Manninen on saattanut tilata Unka-
rin museoista kirjoitettavan artikkelin kuvitusta varten. Kuvakokoelmassamme on
HodmezGvdsarhelyin®® ja Székesfehérvarin®* niyttelyitd esittivid valokuvia. Téy-
dennyksend Manninen pyysi myos csangé-unkarilaisnaista esittdvian valokuvan, jossa
kiinnostuksen kohteena oli varmastikin naisen kdyttimi avohame.*%

Arvio

Oliko matkan péddtyessd suomalais-ugrilaisten kansojen ornamentiikan kuva hahmot-
tunut? Aavistuksenomaisesti tdhidn voidaan vastata myonteisesti. Mannisen oppilas
professori Kustaa Vilkuna kirjoitti hinen kuolemansa kaksikymmenvuotispéivini
muistokirjoituksen »kansatieteen suomalaisesta merkkimiehestid». Artikkelissa Vilku-
na mainitsi Manninen piirtdimit suuntaviivat seuraavasti: » Viimeiselld ldhes vuoden
kestdneelld matkallaan Unkariin ja Balkanille Manninen oli 16ytdnyt ikddankuin uuden
aspektin, miké koski ldhinnd itdisten suomensukuisia kielid puhuvien kansojen kan-
sankulttuurin historiaa.»** Kenties hin kurkotteli vield kauemmaksi tavoittaen ratkai-
sumallia, joka olisi selvittinyt kaikilta suomalais-ugrilaisilta kansoilta 1oydettdvid
yhteisid piirteitd. Manninen nidytti kuvien ja esineiden valossa seuranneen nelji seik-

%0 Mannisen kirje Madarassylle 3.4.1935, NMa.

261 Madarassyn kirje Manniselle 4.4.1935, NMa.

292 Taru Mannisen kiitoskirje Unkarin Kansallismuseon johtajalle 14.8.1935, saapunut 30.7.1935, NMa.
Tauszig on siilyttdnyt valokuvan, joka oli otettu Gyorffyn kodissa. Kuvassa Mannisen lisdksi on Taru-
vaimo ja Gyorffyn perhe.

263 SUK 338:1-6.

24 SUK 801:17-18.

%5 SUK 338:7.

26 Vilkuna 1955, 14.



kaa, jotka olivat niahddksemme seuraavat: kirjontakoristelu,’®” esi- ja takaliinojen osuus
pukeutumisessa,’® pdillysvaatteiden leikkaus®® ja rahakorut.?”® Yhtildisyyksid hiin
havaitsi, eikd hidn syyttd kiinnittdnyt huomiota juuri ndihin myos volgansuomalaisille
kansoille ominaisiin piirteisiin. Mitd taustaa ja todistusaineistoa hinelld olisi ollut
tarjoilla yhtéldisyyksien selvittdmiseksi, se jdi sanomatta.

Lopuksi lainattakoon Mannisen lyhykidinen yhteenveto hutsulinaisten puvusta. Leh-
tiartikkelia kirjoitettaessa matkasta oli tehty puolet, edessi olivat vield Balkanin ko-
kemukset. Karpaattien Ukraina kuului silloin itsendisenid hallinnollisena yksikkoné
TSekkoslovakiaan. Ennen Trianonin rauhaa se oli ollut osa historiallista Unkaria.
Alueella asui useita ukrainalaisia etnisid ryhmii, unkarilaisia ja romanialaisia.””’ Saat-
taa olla, ettd Manninen piti monikansallista aluetta, jossa elinoloja sditivdt ankarat
ekologiset edellytykset, mallina suomalais-ugrilaisten kansojen pukujen selvittelyssi.
Mannisen sanoissa oli hahmottumassa orastava teoria: hidn nayttdd uskoneen ukrai-
nalaisille kansanryhmille ikddn kuin vilittdvédn roolin, jolla olisi ollut selitettdvissi
yhteisid piirteitd Volgan mutkassa, Itimeren alueella ja jopa etelidssi unkarilaisilla.

»Molemmilla (naisilla ja miehilld) on yhteinen lammasnahkainen turkkiliivi, minkd on oltava mahdollisim-
man puhdas ja hohtava, jotta runsaat punakirjat, applikatsionit, nyoritykset ja tupsut sitikin hemakammin
loistaisivat. Turkkiliivid vaalitaan kuin silmdterdd. Heti kun alkaa sataa ja muutamiakaan pisaroja tipah-
taa, kddnnetddn se nurin, karvat pddlle pdin, jotta oikea puoli suojeltuisi.

»Muutenkin on varsinkin naisen puku varsin vdrikds ja koristeellinen. Hame on ikivanhaa, jo esihisto-
riallisena aikana kéytettydi tyyppid.?”? Voimme arvioida sen iiiksi ainakin tuhat vuotta. Tuntuu kerrassaan
Juhlalliselta nihdd tédlld edelleen kéytinndssd tuo pukumuoto, joka aikoinaan on ollut kéytinndssia myds
virolaisilla ja meiddnkin maassamme, karjalaisilla. Se eroaa nykyaikaisesta hameesta siind, ettei se ole
umpinainen, vaan etti sen muodostaa kaksi erillista poikkiraitaista vaatepalaa, mitkd vydlld kiinnitetdicin
vyotdrolle, toinen etu- ja toinen takapuolelle. Reunat joutuvat kupeilta hieman limittéiin, mutta vauhdik-
kaasti kdydessd vilkkaa paita liepeiden vlistda.

»Sekd hutsulien puvustossa etti ompelukuoseissa voidaan todeta muitakin piirteitd, joilla on enemmiin
tai vihemmdn tarkat vastineensa suomensukuisten kansojen taholla. Néimd vastaavaisuudet ovat tuskin
satunnaisia. Tieteellisen tutkimuksen tehtdvdksi jdad koettaa saada rekonstruoida se kokonaisuus, jonka
osia ne ovat olleet. »*"

27 Slovakiasta VKK 169:119-123, ostanut mm. kirjontakoristeisia kauluksia, hihoja ja hihansuita mm.
VK 5214:1-25, VK 5214:31 koristeaiheena »Hannunvaakuna»; Jugoslaviasta VKK 169:8, 34, 64, 68, 69,
Bulgariasta VKK 169:84. Manninen 1935, Podkarpatska Rus; »Yhtd vihdn kuin vanhoilla eestildisilld on
koyhilli boikoilla taipumusta koristella rakennuksiaan tai huonekalujaan. Kaikki on dcdrimmdiisen koruton-
ta. Hyvin yksinkertaisia ovat tddlld myos ne kirjaukset, joilla naiset koristavat paitansa olkapdidit. Verrat-
tuina kohta puheeksi tulevien hutsulien upeisiin sommitelmiin ne ovat lumppuja.»

8 VKK 169:6, 12, 33, 60, 72, 73, 79.

29 VKK 169:3, 5,9, 10, 57, 59, 75..

270 Balkanilta hankitut runsaat hopeakorukokoelmat (VK 5214:142-156; 212-325) samoin kuin Manni-
sen Dalmatiassa ottamat kuvat hopeaan puetuista nuorikoista (VKK 169:58, 67 ja VKK 389:223-230)
olivat kenties osoituksena oivalluksesta vertailla keskeniidn volgansuomalaisten ja balkanilaisten pukuja.

2" Der Grosse Brockhaus 19, 249 »Ukrainer»; 11, 298 »Lemken»; 3. 124 »Bojken»; Kulai 1942, 82—
92: »Karpatalja eli Rutenia»; Kdsa-Filep, 1978, 125-126; Ottav slovnik nauény 1900, 837: »lemkové».

272 Kiinnostusta avohameeseen osoittavat mm. unkarilainen transilvanialainen pukuhankinta, johon niin
ikddn kuuluu avohame (muszuj SU 5188:6) ja csdngd-unkarilaista esittdva valokuva (SUK 338:7).

273 Uusi Suomi Sunnuntailiite N:o 7, 17.11.1935.
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Ilmari Mannisen matkan aikataulu
Matkan vaiheet on koottu osittain Mannisen matkalaskun, osittain tekstitettyjen valokuvien ja lehtiartikke-
leiden tietojen perusteella.

TsSekkoslovakia (nyk. Ukraina ja Slovakia), elokuu 1934

Karpaattien Ukraina (Paikannimet on tdssd tismennetty myos unkarinkielisind ldhteind kédyttien alueen
viestorakennetta kisittelevié teoksia Balassa 1989, 391-406 ja Kocsis-Hodos 1991, 31-41).

Kosice (unk. Kassa) Slovakia (Podkarpatska Rus)

Uzgorod (unk. Ungvdr), nyk. Ukraina (Podkarpatska Rus)

Mukacevo (unk. Munkdcs), nyk. Ukraina (Podkarpatska Rus, VKK 389:95, 100)
Hust (unk. Huszt), nyk. Ukraina (Podkarpatskd Rus, VKK 389:91, 96, 97)

Dobra = Dobrjanskoe (unk. Nydgova), nyk. Ukraina (esineosto)

Volovec (unk. Voldc) karpaattoruteenit, boikot, nyk. Ukraina (esineosto)

Iza, karpaattoruteenit, boikot, nyk. Ukraina (esineosto)

Rahovo (unk. Rahd), hutsulit, nyk. Ukraina (Podkarpatskd Rus, VKK 389:93, 101, 102, 103)
Kvasy (unk. Tiszaborkut), hutsulit, nyk. Ukraina (esineosto VK 5214:26-40)

Jasina = Jasinja (unk. Kordsmezd), hutsulit, nyk. Ukraina (esineosto VK 5214:40-55)
Lazesc¢ina (unk. Mezdhdt), hutsulit, nyk. Ukraina (Podkarpatskd Rus, VKK 389:275)

Slovakia

Korytnica — valakit, nyk. Slovakia (Slovakkilaisia lammaspaimenia tapaamassa, VKK 389:88-90, 258-
272)

Ruzomberok — slovakit, nyk. Slovakia (VKK 389:74, samaan pukuparteen pukeutuneita kuvissa VKK
169:127, 133, 135, 140,144, 200; VKK 389:1, 2, 78, 82, 83, 147, 161, 163, 165)

Trenéin — slovakit, nyk. Slovakia (VKK 169:129, 130,131,132, 136 139, 143 VKK 389:76, 87, 146, 148,
152, 215, 216 — vrt. Horvdthova-Urbancova 1921, k. 211)

Unkari, syys—joulukuu 1934

Balassagyarmat (Nogradin ldéni, SUK 801:19,20,44)

Orhalom (Négradin ldédni, SUK 801:27-29)

Riméc (Négradin ldidni, SUK 801:21-26)

Lillafiired (Borsod-Abauj-Zemplénin ldédni)

Miskolc (Borsod-Abauj-Zemplénin 1dédni)

Ujhuta, v:sta 1940 Biikkszentkereszt (Borsod-Abauj-Zemplénin lddni, SUK 801:41-42)
Tard (Borsod-Abauj-Zemplénin lddni, SUK 801:6,7,8,9,11)

Szentistvan (Borsod-Abauj-Zemplénin ldéni, esineosto SU 5188:15-21)
Mezokovesd (Borsod-Abauj-Zemplénin lddni)

Tokaj (Borsod-Abauj-Zemplénin ldéni)

Debrecen (Hajdu-Biharin lddni, SUK 801:30-37, 39; esineosto SU 5188:22)

Budapest

Jugoslavia, joulukuu 1934

Belgrad (Muzejskom bibliotekom i zbirkama su se koristili nasi i strani radnici, mezu kojima i g. J.Manninen,
direktor Etnografskog muzeja iz Helsingforsa, koju je u muzeju radio nedel’u dana. Etnografski muzej u
Beogradu u 1934 godini, 128; Manninen on lihettinyt Tauszigille mustareunaisia surukirjeitd, kuningas
Aleksanteri murhattiin joulukuussa 1934 Marseilles’ssa, Tauszigin pdivikirja 37)

Saksa ja Itdvalta, tammi-helmikuu 1935

Unkari, maaliskuu 1935

Budapest, ostokset rva Valéria Hollon liikkeestd (kuitit 19.3.1935, SU 5188:1-14)

Jugoslavia (nyk. Kroatia, Bosnia-Hertsegovina, Serbia, Makedonia) maalis—toukokuu 1935

Zagreb (esineostoja 25.3. VK 5214:57-61, 78-82)
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Kartta 2. Ilmari Mannisen matkakohteet kesilld ja syksylld 1934 Slovakiassa, Ukrainassa ja Unkarissa.

Banja Luka (esineostoja 29-30.3. ja 1.4. VK 5214:66-77; VKK 139:5, 20, 33, 34)
Kotor Varos (esineostoja 1.4.; VKK:9-10, 17)

Jajce (VKK 169:31-32, 52)

Knin (VKK 389:218-221, 223-233, 243-246, 251-252, 280)

Sarajevo (esineostoja 2.4. VK 5214:83-98, 113-115: VKK 169:8, 30, 36-56; VKK 389:105-129)
Dubrovnik (esineostoja 15.4. ja 23.4. VK 5214:116-119)

Konavle (VKK 389:234, 249, 276-278)

Cetinje (23.4.)

Podgorica (nyk. Titograd)

Pec (esineostoja 27.4. VK 5214:99-112, 120-139, 142-160)

Kosovska Mitrovica (28.4. esineosto VK 5214:140)

Skopje (esineostoja 2.-5.5. VK 5214:160-198)

Bulgaria, 10.-26. toukokuuta 1935

Sofia (esineostoja 10.-16.5. VK 5214:212-325)
Burgas (esineostoja 19.-21.5.)

Nikopol

Sjumen (nyk. Kolarovgrad)

Romania, 26.-30. toukokuuta 1935

Bukarest (esineostoja 28.-30.5. VK 5214:326-414)
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Kartta 3. Ilmari Mannisen matkareitti esinechankintatietojen mukaan.

Ilmari Mannisen unkarilaiskokoelma Suomen kansallismuseossa
SU 5188. Diarioitu 26.11.1935.

Transilvania (nyk. Romania), Kalotaszeg

[5e]

Naisen puku
Pddpanta, unk. pdrta, kuuluu rippikoulun kiyneelle tytolle. Panta on noin 6,5 cm levyinen. sisipuolelta
pédllystetty punaisella kankaalla, ulkopuolelta koristettu erikokoisilla ja -virisilld lasihelmilld, palje-
teilla ja kiiltopaperikukkasilla. Takana riippuu neljd pitkdd punapohjaista kukka- ja lehtikuvioista
silkkinauhaa.
koristeina on lasihelmid ja paljetteja. Koriste palmikoidaan hiuksiin niitd palmikoitaessa ja tupsut
jaavit riippumaan selkiin.

. Yliset, unk. ingvdll, on ommeltu tukevasta kotiktuoisesta puuvillapalttinakankaasta. Pyoreid pddntie on

poimutettu, hihat viljit ja ulottuvat kyynirpdihin.Punaisella villalangalla tehtyji ompelukoristeita on
péddntiessi, hihansuissa, olkapiillid ja hihojen selkdmyksissid. Yliset kiinnitetddn kaulasta ja hihansuista
punaisilla tupsupdisilld nauhoilla.

. Turkisliivi, unk. mejjrevalo, on valmistettu lampaannahasta. Malliltaan suora liivi Kiinnitetddn toiselta

sivulta ja olkapiiltid hakasilla. Se on piillystetty vihredllid veralla, kaula-aukko ja helma on koristettu
lampaannahalla ja punaisella nyorikoristelulla. Liivi on hyvin vanhanaikainen.

. Alushame, unk. pengyel, on ommeltu valkoisesta tukevasta puuvillapalttinakankaasta.
. Pdillyshame, unk. muszuj, on tehty mustasta satiinikankaasta. Avohame, jonka molemmat etukulmat

ylos ja kiinnitetddn vyotirolle. Helmassa on sisipuolella levei reunus kirkkaanpunaista kangasta.

. Esiliina, unk. kotény, arkikdyttod varten. Ommeltu ohuesta punapohjaisesta ja mustakukallisesta villa-

kankaasta. Esiliina on laskostettu, laskokset on kiinnitetty vyotiron alapuolelta koristepistoin virik-
kiilld villalangoilla.

. Saappaat, unk. csizma, punaista nahkaa.
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9.

10.

Miehen paita, unk. ing, valkaisematonta pestdessd ja mankeloitaessa pinnaltaan kuviolliseksi saatua
puuvillapalttinaa. Hihat pitkit, hihansuissa valko- ja reikd-ompelua. Kaula-aukko kiinnitetddn tupsu-
piisilla nauhoilla. Rintahalkion tyvessd on valkoista ompelua ja sen alle ommeltu omistajan nimi
(Miklés Varga) sekid vuosiluku 1830. Sulhaspaita, joka siilytettiin tavallisesti kuolinpaidaksi, mutta
tamin paidan omistaja kuoli Amerikassa, joten paita jdi jiljelle.

Miehen turkki, unk. mente, valmistettu pitkikarvaisesta lampaannahasta. Pitkdhihainen turkki on puo-
lipitkd. se on koristettu liepeisti ja taskuista valkoisella nahka-applikaatiolla ynnd ketunnahalla. Turk-
ki kiinnitetddn edestd viidelld sahviaaninapilla ja punavalkeilla tupsupiisilld nahkanauhoilla. Transil-
vania, Torda-Aranyosin lddni, Torocké (nyk. Romania)

Borsodin ldédni, Mez6kovesd
Naisen puku

11.

Péihine, unk. csavarintos kendd, nelikulmainen punakukallinen villahuivi, jonka kahta sivua kiertdd
paksu, oranssinvirisistd ja valkoisista villalangoista tehty reunus.Vaimon pddhine puetaan piidhidn
siten, ettd huivi taitetaan kolmion muotoon.

. Hame, unk. hondirgds szoknya, liivihame. Hame on valkopohjaista punakukallista kashmiiria, edessd

esiliinan kohdalla kappale valkopohjaista punapilkullista puuvillakangasta. Lievettd reunustaa orans-
sinvdrinen, sininen, punainen ja keltainen villanauha. Liivi on punaista valkokukallista puuvillakan-
gasta.

. Roijy, unk. litya, punakukallista ohutta villakangasta. Hihat lyhyet ja pussimaiset. Kaula-aukko ja

roijyn helma sekd hihansuut on reunustettu mustalla samettinauhalla. Vartalonmukaiseksi leikattu.

. Esiliina, unk. kétény, ommeltu paksusta mustasta satiinista. Reunukseen on ommeltu virikkailld silkki-

langoilla kukka-aiheisia kuvioita. Reunassa kulta- ja hopealankanauhoista, helmi- ja tupsukoristenau-
hoista muodostettu sommitelma. Koko koristereunuksen leveys on 34 cm.

Borsodin, lddni, Szentistvan
Naisen puku

135

16.

19.
20.

22

Nuorikon pédidhine, unk. tarasuta, jonka muodostaa kartiomainen kukallisella silkilld ja hopealankapit-
silld paillystetty koppa ja siihen kiinnitetty samoin koristettu litted ja pyorei levy.

Otsalliskoriste, joka kuuluu nuorikon pddhineeseen. Otsalle sidottava nauha on mustasta pitsistd rypyt-
tamilld tehty ja erikokoisin puhalletuin lasihelmin varustettu. Nauhaan liittyy pitkd musta harso, jonka
kumpaankin padhian on ommeltu kukkakuvioinen silkkinauha.

. Naisen puoliturki, unk. kuzsu, Tardin tyyppid, tehty Mez&kovesdissd. Turkki on ommeltu lampaanna-

hasta. Miehusta, selkiikappale ja hihat on koristettu varikkailla silkkilankakirjonnalla. Vartalonmy-
tdainen turkki kiinnitetdin edestd viidelld nahkanapilla.

. Roijy, unk. vizitke, pitkihihainen ja topattu talvitakki. Pdidllinen on mustapohjaista ruusukuviollista

villakangasta, vuori puuvillaa. Helma ja hihansuut on reunustettu mustalla samettinauhalla. Koristeena
on lisdksi pidntiessi ja seldsséd pitsimdistd nauhaa sekd paljetteja.

Viinileili, rengasmainen, poltettua ja lasitettua savea.

Kuontalopuikko, unk. fityegds sziiroti, rautaa, pddssd molemmin puoli kolme kiemuraa, joista riippuu
ohut rautarengas. Kahdessa ylimmissi renkaassa on lisdksi pieni, litted messinkiriipus. Pituus 9,4 cm.

. Kuontalopuikko, rautainen, pédassi kolmella puolen kaksi kiemuraa, joissa neljdssd riippuu ohut mes-

sinkirengas. Pituus 9,5 cm.

Kaislamatto, unk. gyékény, n. 350 cm:n pituinen ja n. 170 cm:n levyinen. Kdytetddn etupéddssa vankku-
rien kuomuna. Kudottu Tiszan varrella, ostettu Debrecenistid. Kuteena on vuorotellen vihred, vuorotel-
len kellertivi kaisla. Hajdudn ldani.
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SUMMARY

The unwritten diary. Ilmari Manninen’s Journey to Hungary in 1934

Ilmari Manninen (1894-1935), director of the Ethnographical Department of the National Museum of
Finland, was a leading figure in the field of Finno-Ugric ethnology. As a department director of the
Museum, he systematically augmented its Finno-Ugric collections. In the summer of 1934 Manninen left
for almost a year-long journey to study the cultures of the peoples living in the Danube countries, as well as
to gather material for the collections. As Manninen was unable to write-up the findings of his journey, the
object of this article is to reconstruct the stages of his journey through visual anthropological means and
interviewing his contemporaries.

The primary destination of the journey was Hungary, where Manninen had established contacts with
local folklorists as far back as 1924. Thanks to good friends of Finland, the National Museum had received
many gifts of objects in the early 1930s from private citizens and provincial museums. In addition an
exchange of collections had been arranged in 1931 with the National Museum of Hungary.

In Hungary Manninen visited the mountain villages in the north and the puszta plains in the east. As an
experienced field worker, Manninen took photographs of which there were 38 plates from his Hungarian
visit.

Most of the photos taken in north Hungary were of the local Pal6c national costumes and accurately
illustrate the different age groups, applications and localities. They reveal, for example, that Manninen
visited the village of Orhalom where the women wore an urban-style national costume consisting of a
jacket and skirt. In the village of Rimoc he was able to immortalise some newly wedded girls in their
multiple skirts. Near the town of Miskolc Manninen’s interest focussed on the limeburners. He also saw
costumes and colourful folk art in the Matyé parishes of Mez&kovesd, Szentistvdan and Tard. Manninen
took pictures of people going about their everyday tasks and later acquired an exquisite costume from this
area for the Museum.

In the puszta plains, Manninen was the guest of the Déri Museum in Debrecen. Judging from the
photographs he took, his main interest was in the costumes of shepherds, particularly their fur capes.

Manninen’s journey was very beneficial in respect to comparative studies of costumes and ornaments
between the Finnish and Hungarian peoples. The many nationalities living in the Danube area offered him
wonderful examples for clarifying common features. He made a particularly close study of the practical
aspects of costume embroidery, coin decorations, the cut of the outer garments and the aprons worn in front
and behind, noticing the common aspects between the southeast European and Finno-Ugric peoples.
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